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Prolog

£l AuSA I

Va multumim ca ati ales acest model de basculanta AUSA, care va ofera tot ce e mai bun in
ceea ce priveste rentabilitatea, siguranta si confortul in munca. Mentinerea acestor
caracteristici pentru o perioada lunga de timp este in mainile dumneavoastra; utilizati
basculanta corect pentru a profita din plin de avantajele sale.

Se recomanda citirea si intelegerea acestui Manual Tnainte de a utiliza basculantul; scopul
sau este de a instrui persoanele care intra in contact cu acesta, in special operatorul.
Continutul sau va va ajuta sa cunoasteti mai bine basculanta AUSA, inclusiv tot ce tine de
pornirea, modul de conducere, intretinerea si intretinerea sa, utilizarile preconizate si
instructiunile de siguranta care trebuie luate Tn considerare.

Orice dauna cauzata de utilizarea necorespunzatoare nu poate fi considerata responsabilitatea
AUSA.

Pentru orice intrebari, reclamatii sau comenzi de piese de schimb, va rugam sa contactati agentul sau
distribuitorul oficial AUSA.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati:

Centrul AUSA, SLU
C.P.194
08243 MANRESA (Barcelona), SPANIA
Tel. 34-938 747 552 / 938 747 311
Fax 34-938 736 139/ 938 741 211 / 938 741 255
E-mail: ausa@ausa.com
Site web: http://www.ausa.com

AUSA isi imbunatateste continuu produsele siisi rezerva dreptul de a efectua modificarile
corespunzatoare, fara a-si asuma obligatia de a le incorpora in basculantele vandute anterior.
Prin urmare, nu se pot face reclamatii pe baza datelor, ilustratiilor si descrierilor din acest
manual.

Folositi doar piese de schimb originale AUSA. Aceasta este singura modalitate de a va asigura
ca basculantul dumneavoastra AUSA mentine acelasi standard tehnic ca la livrare.

Nu se vor face modificari la basculant fara autorizatia prealabila a producatorului.

Pastrati acest manual in suportul pentru documente, situat sub capacul motorului din
dreapta (fig. 1).
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Utilizari preconizate
cu basculantele

(54

Dumperele au fost proiectate si fabricate pentru transportul materialelor vrac (mortar, beton, nisip, pietris si
moloz sau materiale de demolare).

Orice alta utilizare trebuie consideratd neintentionata si, prin urmare, necorespunzatoare.

Respectarea stricta a conditiilor de operare, intretinere si reparare specificate de producator este esentiald
pentru o utilizare corecta.

Conducerea, intretinerea si repararea basculantei trebuie ncredintate numai personalului calificat
corespunzator, care detine uneltele necesare si cunoaste procedurile de interventie si de siguranta aferente
basculantei.

in toate operatiunile de transport, intretinere sau reparatii, trebuie respectate standardele de sigurants si
igiena la locul de munca si de prevenire a accidentelor.
Cand conduceti pe drumurile publice, trebuie sa respectati legislatia in vigoare (Codul Rutier).

AUSA nu este responsabild pentru nicio dauna cauzatd de nicio modificare adusa basculantei fard autorizatia
sa expresa.

Utilizare gresita
Prin utilizare necorespunzatoare se intelege utilizarea basculantei intr-un mod care nu este conform cu
criteriile si instructiunile din acest manual si intr-un mod care poate cauza daune persoanelor sau bunurilor.

Urmatoarele sunt cateva dintre cele mai frecvente si periculoase cazuri de utilizare abuziva:

- Transportul de persoane in buncar.
- Nerespectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare si intretinere furnizate in acest manual.

- Depasirea limitelor de sarcina.
- Lucrul pe teren instabil, neconsolidat sau pe marginile transeelor si
transee.
- Utilizarea accesoriilor si echipamentelor in alte scopuri decat cele prevazute.
- Utilizarea de accesorii si echipamente care nu sunt fabricate sau autorizate de AUSA.
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AUSA 1si produce basculantele Tn conformitate cu cerintele intrinseci de siguranta stabilite de legislatia in
vigoare pentru tdrile Comunitdtii Economice Europene, impotriva pericolelor de orice fel care pot pune in
pericol viata sau sanatatea, cu conditia ca utilajul sa fie utilizat si intretinut in conformitate cu aceste
instructiuni. Orice pericol cauzat de utilizarea necorespunzatoare, neconformd cu aceste prevederi sau

cu altele prevazute in mod specific odata cu basculantul, va fi responsabilitatea utilizatorului si nu a AUSA.

Aceasta sectiune ofera instructiuni despre modul de utilizare a basculantei, conform prevederilor Directivei
privind siguranta utilajelor 2006/42/CE.

Ca operator, gandeste-te...

« Inainte de a utiliza un basculant cu care nu sunteti familiarizat initial, ar trebui s& cititi
Cititi cu atentie acest manual si consultati supraveghetorul pentru orice intrebdri pe care le aveti.
(fig. 1) Dumperul trebuie utilizat numai de personal autorizat si instruit corespunzator.

+ Solicitati echipamentul individual de protectie de care aveti nevoie pentru a va desfasura
lucrati in siguranta, de exemplu: casca, protectie auditiva, imbracaminte groasd, echipament
reflectorizant, ochelari de protectie etc. (fig. 2).

* Nu se recomanda utilizarea basculantului in timp ce purtati bratari, lanturi sau haine.
Parul desprins, parul lung nelegat etc., din cauza pericolului de a se prinde de comenzi, piesele
rotative, margini etc.

in functie de domeniul tdu de activitate, tine minte...

+ Daca exista risc de incendiu sau explozie in zona de lucru, fie din cauza
Pentru marfuri depozitate sau posibile scurgeri de fluide sau gaze, verificati dacd basculantul are
o protectie antiexplozie suficienta.

+ Daca trebuie sd lucrati in interior, asigurati-va ca exista o buna
Ventilatie pentru a preveni concentratiile excesive de gaze de esapament. Opriti motorul ori de
cate ori nu este nevoie.

*Pentru a conduce basculanta pe drumurile publice, trebuie sa obtineti permisele necesare.
si autorizatiile necesare, Tn conformitate cu legislatia in vigoare din tara, incluzand si elementele de
semnalizare si sigurantd prevazute In acestea.

+ Legislatia actuala nu impune instalarea unei structuri de protectie ca echipament standard
impotriva caderii obiectelor. Totusi, daca trebuie sa utilizati basculantul in zone cu riscuri evidente
de acest tip, aceeasi legislatie indica faptul ca trebuie sa dotati masina cu structura mentionata
anterior.

« Utilizarea basculantei fara lumini este autorizata in plina zi sau in zonele
suficient iluminat.

La pornirea basculantului (fig. 3)

« Inainte de a fncepe sa utilizati basculantul, curatati orice scurgeri
Tndepértat,i orice urma de ulei sau combustibil care ar putea fi prezenta; curatati si degresati
mainile si talpile incadltamintei si nu uitati sa efectuati urmatoarele verificari:

* Presiunea in anvelope si starea suprafetei drumului.

* Functionarea franei.

* Scurgeri din circuitele hidraulice, de combustibil, de racire etc.

* Pozitionarea corecta si fixata corespunzator a tuturor dispozitivelor de protectie, dopurilor si
opriri de siguranta.

* Absenta fisurilor sau a altor defecte structurale observabile cu ochiul liber.

+ Functionarea corecta a tuturor comenzilor.

*Niveluri de lichide:
- combustibil.
- lichid de frana.
- ulei pentru circuitul hidraulic.

- fluidul circuitului de racire.
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« Verificati starea centurilor de siguranta si a modurilor de fixare ale acestora. Inspectati
Verificati cu atentie starea acestui dispozitiv, acordand o atentie deosebita:
- tdieturi sau uzura a panglicii.
- uzura sau deteriorarea accesoriilor, inclusiv a punctelor de ancorare.
- Defectiune a cataramei de blocare sau a dispozitivului de infasurare.
- cusaturi sau puncte de cusaturd slabite.
« Verificati pozitia corecta a tuturor capacelor, aparatorilor, inchiderilor si
alte caracteristici de sigurantd ale basculantei.
* Functionarea corecta a dispozitivelor de alarma si semnalizare (prin
exemplu: avertizari sonore, indicator de blocare a filtrului de admisie a aerului etc.)

+ Curatarea si starea tuturor semnalizarilor informative si de siguranta existente
basculanta.
*Curdtarea si punerea n functiune a sistemului de iluminat si semnalizare.
» Conexiunile bateriei electrice si nivelul electrolitului.
*Reglati scaunul in pozitia care se potriveste cel mai bine constitutiei dumneavoastra fizice.
* Nu porniti basculantul si nu actionati comenzile daca nu sunteti prezent
asezat in postul de operator.
+*Pentru siguranta dumneavoastra in caz de rasturnare, nu uitati sa va reglati si sa va fixati centura de siguranta.
fixati corect centura de siguranta.
* Nu lasati scaunul soferului sa acopere obiecte sau unelte care ar putea
se misca liber si pot bloca o comanda si impiedica o manevra atunci cand este necesar. (fig. 1)

* Desi nu este recomandat, daca utilizati [urmdatoarele pentru pornire la temperaturi scazute]
Cand utilizati un spray cu eter, incercati sa o faceti in zone bine ventilate, nu fumati in timpul
operatiunii si vaporizati in cantitati mici.

* Aceste recipiente sub presiune trebuie depozitate departe de sursele de caldura si
Odata goale, nu trebuie aruncate in foc sau zdrobite, deoarece existd riscul de explozie.

+ Alimentati cu motorul oprit si nu fumati in timpul acestui proces
Nu amestecati benzina sau alcool cu combustibilul.

Cand folositi basculantul, nu uitati... (fig. 2, 3, 4)

+ Daca observati probleme Tn timpul utilizarii basculantei, va rugam sa le raportati.
imediat superiorului dumneavoastra sau departamentului de intretinere.

* Tineti-va mainile, picioarele si intregul corp in zona desemnata
pentru operator.

+ Acordati o atentie deosebita atunci cand lucrati pe pante, deplasati-va incet,
Evitati sd va pozitionati lateral si nu operati pe pante mai abrupte decat este recomandat. O
pantd gestionabila nu Tnseamna ca poate fi manevrata pe acea panta in siguranta absoluta,
indiferent de sarcina, teren sau conditii de manevra. Coborarea pantelor trebuie efectuata in
sens invers, adica cu sarcina orientatd in directia celei mai mari stabilitati. (Fig. 2).

«In orice caz, nu este recomandabil sa se opereze pe pante mai mari de 20% in
teren umed sau 30% pe teren uscat.

* Nu coboréti niciodata o pantd folosind manetele schimbatorului de viteze
n pozitie neutra.

+ Cedati trecerea pietonilor pe care i intalniti pe traseu.

+ Nicio alta persoana in afara de sofer nu trebuie transportata in basculanta, cu exceptia cazuluiin care
ca au fost prevazute locuri adecvate. (fig. 3)

* Nu supraincarcati basculantul. Manevrati lin, Tn special
schimbari de directie pe teren alunecos.

« Incercati sa mentineti o buna vizibilitate asupra caii de acces; daca incarcatura obstructioneaza acest lucru,
Conduceti In marsarier cu mare prudentd (fig. 4).

+ Cand va apropiati de o intersectie cu vizibilitate redusa, incetiniti, nu
Ascultati semnalele acustice si continuati incet, Tn functie de vizibilitatea disponibila.

* Viteza basculantei trebuie ajustata in permanenta n functie de conditii
de lucru si catre zona de evolutie. Conducerea sistematica cu viteza maxima admisa de masina
poate reprezenta un risc pentru operator si pentru imprejurimile acestuia.
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« Verificati daca rezistenta terenului pe care se deplaseaza este suficientd pentru
basculantul incdrcat, in special la accesarea podurilor, marginilor de terasamente, dalelor,
silozurilor etc. (fig. 1).

« Inainte de a efectua o manevra de mers inapoi, operatorul trebuie s se asigure ca
ca nu prezinta niciun pericol pentru masina in sine, nici pentru persoanele sau lucrurile din

vecinatatea acesteia. (fig. 2)
» Nu conduceti cu buncarul ridicat.

* Nu operati simultan doud miscari ale buncarului.
+ Acorda-ti intreaga atentie muncii tale. Prudenta soferului este esentiala.
propria lor siguranta si a celorlalti (fig. 3)
+ Cand conduceti pe drumuri publice cu un basculant cu buncar pivotant
circular la 180°, axa longitudinala a acestuia trebuie sa fie orientata in directia de deplasare.

«In functie de teren, incercati sa ridicati cantitatea minima de praf din
deplasari.

» Dumperul nu este o masind conceputd pentru a remorca alte basculante. Dacd in
Daca este necesar, daca acest lucru este inevitabil, plasati o parte din sarcind in buncar
pentru a asigura tractiunea.

+ Conduceti cu prudenta si cu vitezad redusd; iar daca remorca nu are
frand inertiald, asigurati-va cd capacitatea de franare este suficientd pentru masa basculantei plus
remorca.

+ Daca basculanta are optional tractiune integrala, luati in considerare
ca ar trebui cuplatd doar atunci cand este necesar pentru a depasi un obstacol abrupt sau o zona
alunecoasa si ca ar trebui condusa cu vitezd redusa pentru a mentine uzura anvelopelor si a evita
supunerea ansamblului propulsie-directie la solicitari excesive.

Aveti grija la incarcarea si descarcarea basculantei... « Nu deversati

continutul buncarului in apropierea unei pante neconsolidate si fara
Trebuie sa existe o balustrada de sigurantd pentru a opri rotile la o distanta suficienta de margine.
O scandurd cu o muchie de 8 cm nu poate fi considerata o oprire acceptabila. (fig. 4)

+ Cand incarcatura unei basculante se rastoarnd, centrul de greutate se deplaseaza
fn mod constant, conditiile terenului si prudenta operatorului sunt esentiale pentru stabilitatea
masinii.

+ Cand basculanta este incarcata folosind o lopatd, o macara sau alte mijloace externe
in cazuri similare, soferul trebuie s& paraseasca pozitia de conducere. (Fig. 1, pagina urmatoare).

+ Efectuati manevra de descarcare treptat, avand grija sa mentineti
stabilitatea basculantei.
Evitati transportul de materiale care adera periculos la basculanta (de exemplu, namol argilos)
sau care se blocheaza in aceasta (de exemplu, blocuri de piatra), deoarece pierderea controlului
care poate aparea n timpul manevrei de descarcare pune n pericol stabilitatea basculantei.

Cand parasiti basculanta... « Opriti motorul
si deconectati circuitul de aprindere. Asezati buncarul in pozitie
orizontala si in repaus (fig. 2 - pagina urmatoare).
*Puneti toate comenzile in pozitie neutra (repaus).
* Actionati frana de mana.
* Blocati toate mecanismele care impiedica utilizarea basculantei de catre
persoana neautorizatd; in special circuitul de aprindere, prin scoaterea cheii de contact.

Daca trebuie sa lasati basculanta pe o pantd, pe 1anga actionarea franei de mana, imobilizati rotile
cu pene adecvate.

+ Lasati basculanta parcata in zonele desemnate, fara a obstructiona
pasaje, iesiri sau acces la scdri si echipamente de urgenta.

*Deoarece basculanta are un sasiu articulat, atunci cand il parasiti, ldsati-l intotdeauna n pozitie
Drept.
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intretinerea corecta este o garantie a sigurantei, prin urmare...

+ Nu neglijati niciodata intretinerea basculantei. in acest scop, trebuie planificate urmatoarele:
Personalul specializat trebuie sa fie dotat cu uneltele si instructiunile necesare. Operatiunile
de intretinere si reparatii trebuie efectuate doar de personalul autorizat.

» Daca nu este absolut necesar, toate interventiile asupra basculantei trebuie
sa se efectueze cu motorul oprit, buncarul descarcat si toate dispozitivele de imobilizare si
blocare activate.

* Unele operatiuni se efectueaza mai usor cu buncarul ridicat,
n pozitia de descarcare. Trebuie mai Intai asigurat impotriva rasturnarii accidentale, utilizand
dispozitivele prevazute special in acest scop pentru fiecare model de basculanta. (fig. 3)

« Inainte de a deconecta circuitele de fluid, asigurati-va c& nu exista presiune.
n acelasi timp si luati masuri de precautie pentru a evita scurgerile neasteptate. Nu folositi
flacari pentru a verifica nivelurile de lichide si scurgerile.

« Sistemul hidraulic trebuie verificat periodic pentru a detecta orice probleme potentiale.
Scurgerile sau nealinierea supapelor de siguranta pot cauza situatii periculoase.

* Toate elementele supuse uzurii ar trebui, de asemenea, verificate periodic.
sau Tmbatranirea pot reprezenta un risc, de exemplu: conducte hidraulice, garnituri de frana,
benzi de rulare ale anvelopelor etc.

» Deoarece este o caracteristica de sigurantd, in cazul in care acoperisul sau arcul
Daca protectia operatorului a suferit vreun impact care a cauzat o deformare permanenta,
aceasta trebuie Tnlocuitd cu o piesa noud.

* Placutele de identificare, instructiunile si avertismentele existente de pe
Dumperul trebuie pastrat in stare perfecta de functionare.

« Orice modificare care afecteaza capacitatea si siguranta basculantului trebuie
sa fie autorizate de producator sau de un industrias responsabil, modificand, dupa caz,
placutele si manualele de instructiuni.

* Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate in legatura cu incidentele sau
accidente rezultate din utilizarea de piese de schimb neoriginale sau reparatii efectuate in
ateliere neautorizate.

+ La inlocuirea anvelopelor, trebuie asigurata interschimbabilitatea acestora si
Instructiunile de siguranta ale producatorului trebuie respectate.
Din motive de siguranta, nu trebuie utilizate roti divizate (formate din doua jante prinse cu
suruburi).

» Dumperul trebuie suspendat pentru manipulare sau inspectie
utilizand punctele prevazute Tn acest scop pe masina, asa cum este indicat in acest manual, si cu
dispozitive de capacitate suficienta. Deoarece are un sasiu articulat, cele doua cadre trebuie mai
ntai unite cu tija de legaturd prevazuta in acest scop.

*Daca trebuie sa remorcati basculanta, folositi de preferinta o bara de remorcare.
Sau, daca acesta nu este disponibil, utilizati un cablu cu o rezistenta suficienta. In toate
cazurile, fixati-l in punctele indicate de producator si efectuati manevra la o viteza de maximum
10 km/h. Daca conduceti o basculanta tractata, acordati atentie pozitiei mainilor pe volan,
astfel Incat o rotire neasteptata a volanului sa nu va poata rani.
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* Asigurati-va ca basculantul tractorului are o capacitate de remorcare suficienta si
franare pentru a efectua aceastd operatiune.
*Daca basculanta trebuie transportata pe o platforma de camion:
- Setati nivelurile de combustibil din rezervorul de combustibil la minim.
- Opreste basculanta.
- Plasati pene de siguranta pentru roti si fixati-le pe platforma.
- Fixati in siguranta masina de platforma cu chingi sau alt sistem pentru a preveni orice miscare.

« In orice interventie, acordati o atentie deosebita la instalarea terminalelor
baterie protejatd, astfel incat sa nu se poata produce contactul accidental dintre acestea cu o
unealtd, o piesa etc.
* Fiind un sasiu articulat (directie prin cadre articulate), inainte
Pentru a interveni asupra basculantei, plasati tija de legaturd intre cele doua cadre, astfel
incat Imbinarea sa fie imobilizata (fig. 1).
« Inainte de a efectua orice lucrare de sudur3 electrica la basculant, scoateti
echipamente electrice si electronice, pentru a preveni posibilele daune aduse instalatiilor.
» Dacd basculanta care urmeaza sa fie remorcata este actionata hidrostatic, Thainte de
in timpul functiondrii, urmati instructiunile din acest manual pentru a deconecta puntea
motoare, facilitdnd astfel remorcarea si eliminand riscurile pentru unitatea hidrostatica.

» Cand Tnlocuiti o anvelopa, asigurati-va ca este montata cu modelul benzii de rulare
n sensul corect.

+ Inainte de a efectua orice lucrare la circuitul de ricire al motorului cu ardere intern3,
Asteptati pana cand temperatura lichidului scade la o valoare care va permite sa scoateti
capacul radiatorului sau vasul de expansiune fara riscuri.

*Pentru a preveni alergiile si alte riscuri ale pielii, se recomanda efectuarea
combustibil si alte fluide, purtdnd manusi.

* Fiti ecologici. Cand schimbati uleiul, fluidele,
anvelope, baterii etc., duceti materialele vechi la centrele de reciclare corespunzatoare.

Daca manipulati sau demontati tobe de esapament care contin material absorbant pe baza de fibre
minerale, protejati-va pielea cu manusi si imbracaminte adecvate si eliminati materialele la depozitele
de deseuri autorizate pentru aceasta categorie de materiale.

De asemenea, la sfarsitul duratei de viata utila a vehiculului, predati-l unui centru de casare autorizat.

» De asemenea, daca se turneaza beton pe carosabil, indepartati-l Tnainte de intarire.

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

+ Daca utilizati aparatul in zone cu dispozitive foarte sensibile la
emisiile electromagnetice, trebuie verificat ca acestea nu vor fi afectate de aceasta.
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25bar 4,1 bar
36 P.S.. 59 P.S.L.
250 kPa 410 kPa

01.12108.01

S5bar 6,5 bar
74PS.. ! 96 PS.l.
500 kPa 650 KPa
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Motorina
Kubota V2403-M-E3B, racit cu apa, cu patru cilindri, in patru timpi, cu pornire electrica.

Putere:
Conform standardului SAE J 1995: 36,5 kW / 49,6 CP la 2600 rpm.

Transmitere

Axe cu reductie planetara la iesirea diferentiala sau reductie la roata. Punte fatd cu frane cu disc in baie de
ulei.

4x4 permanent prin cutie de viteze reductor.

Unitate hidrostatica cu pompa cu debit variabil si motor cu 2 viteze.

Presiune de lucru: 420 bar.

Viteza mica: 7 km/h.

Viteza mare: 21 km/h.

Schimbarea vitezei ihainte/inapoi se realizeaza prin intermediul unui comutator electric
aflat In partea inferioara a joystick-ului, situat in partea dreapta a scaunului.

Cand directia este selectatd, indicatorul in formd de sageata pentru directia
corespunzatoare se aprinde.

Adresa

Sistem hidraulic ,ORBITROL", actionarea este realizata de un cilindru hidraulic
care controleaza articulatia sasiului.
Presiune de lucru: 110 bar.

Frane

Frand de serviciu: Frane multidisc etanse, actionate hidraulic, pe puntea fata.

Frana de mana: Actionata prin cablu pe discurile multiple ale puntii fata.

Roti
ROATA ROATA CARACTERISTICI PRESIUNI
MODEL
DUCE SPATE ANVELOPE (4) (BAR/PSI/kPA)
Viteza minima:
- A5 (25 km/h) 4,1/59/410
D 350 AHG Cod de sarcina minima: A A
- 135(2180 kg/roata) 2,5/36/250
Combinatii minime posibile: (SPATE)
- 134 A6/130 A8
(11,5/80-15,3)|(11,5/80-15,3)
Viteza minima:
- A4(20 km/h) 6,5/96 /650
D 400 AHG Cod sarcina minima: - 142 FA A
(2650 kg/roatd) 5/74 /500
Combinatii minime posibile: (SPATE)
- 139 A6/136 A8
UTILIZARE

Combinatiile cu valori de sarcind mai mici si valori de vitezd mai mari pot fi valabile si
echivalente, conform specificatiilor din manualul tehnic ETRTO.

Temperatura de functionare
de -15°C a 40°C.
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Specificatii

ElAUSA o

Circuit hidraulic O pompa
cu angrenaje de 12 cmc cuplata la motorul cu ardere interna.
Distribuitor pentru actionarea basculantului:
Monobloc cu 2 glisiere.
Supapa de limitare a presiunii este reglata la: 180 bar.
Rezervor de ulei hidraulic de 45 litri.

Echipament electric -

motor de pornire de 2,0 Kw.

- Baterie de 12V 70Ah.

- Alternator 12V / 480W

- Preincalzirea motorinei.

- Far rotativ.

- Corn.

- Alarma sonord de mers inapoi.

Greutate proprie (cu rezervoare pline). Vezi placuta de identificare a masinii.

D350AHG: 2.780 kg.
D400AHG: 2,830 kg.

Sarcind nominala.
D350AHG: 3.500 kg.
D400AHG: 4.000 kg.

Sarcind maxima. Vezi placuta de identificare a masinii.
D350AHG: 3.580 kg.
D400AHG: 4,030 kg.

Greutate maxima. Vezi placuta de identificare a masinii.
D350AHG: 6.360 kg.
D400AHG: 6,860 kg.

Latime maxima.
D350AHG: 1,858 mm.
D400AHG: 1,866 mm.

Panta depasibila 40%.

Vibratii si putere sonora

Niveluri de putere sonora la postul de operare:
Nivel de putere sonora garantat (conform directivei 2000/14/CE): «Lwa: 101
dB(A)

Nivelul de presiune sonora continuu echivalent ponderat A:
*Lpa: 86 dB(A)

Nivelul vibratiilor generate de masina. Valoarea medie patratica
ponderata in frecventa a acceleratiei la care sunt expuse membrele superioare: < 0,25 m/s2 .

Valoarea medie patratica ponderata in frecventa a acceleratiei la care este expus corpul: <0,5

m/s?.
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e . Bord
Specificatii U . N ) .
g Comenzile si indicatoarele sunt integrate in apdratoarea frontala a operatorului, la
fel ca si comutatoarele si indicatoarele echipamentului de iluminat optional.
Protectie arc ROPS
Construit conform standardului ISO 3471.
Centura de siguranta este o parte importanta a sistemului de siguranta si trebuie
intotdeauna fixata Tnainte de a utiliza basculantul. Daca nu purtati centura de
siguranta Tn caz de rasturnare, puteti suferi rani grave sau chiar deces din cauza
strivirii de basculant sau de bara de siguranta.
Raza minima de bracaj
D350AHG: 4,68 m.
D400AHG: 4,72 m.
Capacitate buncar
D350AHG D400AHG
Apa 1050 litri. 1350 litri.
Aroma 1726 1. 2163 litri.
Deplin 2737 litri. 2941 litri.
Echipament optional
Echipamente de iluminat omologate.
Carlig de remorcare.
Sistem electronic de protectie antifurt.
Masurdatori ale masinilor
A=1852 J=1025
D350AHG:
B=1740 K=4120
C=1858 L=3105

E=1506 M =590

F=2956 N =1035
G=395 T=2770
H = 1024 U=327 F

1=1932W=1940

A=1866 J=1007
B=1838 K =4353
C=1858 L=3150 2

E=1590 M = 766

F = 2956 N = 860

G=395 T=2770 =
H=1200 U =502 |
I=1950 L = 1940 y 1
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Cum se identifica
basculantul

ALIELY | v

Important!

Pentru orice Intrebari adresate AUSA sau distribuitorilor sai cu privire la masing, va rugam sa furnizati
urmatoarele informatii: Modelul, data achizitiei, numarul sasiului si numarul motorului. Aceste
informatii sunt marcate pe placuta de identificare.

Pentru a le avea la indemand, va recomandam sa le notati in spatiul prevazut mai jos.

Model basculant: .......ccoceeeeinineccececeeee e

Placuta de identificare a masinii (fig. 1)
Partea din fatd a apardtoarei motorului este situata (in spatele manetei schimbatorului de viteze).
Include marcajul CE.

Numarul de sasiu (fig. 2, 3)
Este marcat pe lonjeronul din partea din fata a sasiului, pe partea dreapta.

Numarul motorului (fig. 4, 5)
Este marcat pe blocul din partea stanga, in spatele filtrului de combustibil, si pe o eticheta
de pe partea superioara a capacului culbutorului.

Placutele de identificare ale componentelor principale.
Placutele de identificare ale tuturor componentelor care nu sunt fabricate direct de AUSA
(de exemplu, motoare, pompe etc.) sunt aplicate direct pe componente in punctele in care
producatorii respectivi le-au amplasat initial.
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Termenii dreapta, stanga, fata si spate utilizati Tn acest manual sunt
definita din scaunul operatorului, privind Tnainte.

Identificarea componentelor A- Arc de
protectie.
B - Scaunul operatorului cu centura de siguranta.
C - Girofar.
D- Palnie de incarcare.

Joystick electronic.

F- Zbor.
G - Frana de parcare

Faruri H si lumini de semnalizare (optional).
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Controale
Instrumente

Echipament

2 ko

Pedale (fig. 1)
a- Pedala de frana de serviciu. b- Pedala

de acceleratie.

Alarma de mers fnapoi
Asta se aude cand selectdm treapta marsarier.

ATEN IE

Dacd basculantul este echipat cu lumini, avertizarea sonora se va opri atunci cand luminile

sunt aprinse. Cu toate acestea, luminile indicatoare albe de mers fnapoi vor continua sa
functioneze.

Optional, se poate instala un sistem pentru conectarea si deconectarea acestui sistem, la
discretia operatorului (fig. 2).

Joystick (fig. 3)
Joystick-ul, situat in dreapta soferului, controleaza actuatoarele buncarului, precum si comanda directiei
Tnainte-inapoi.

Comanda directie (fig. 3)
Directia este controlata de comutatorul electric (c) situat in partea de jos a joystick-ului. Cand sdgetile de
directie sunt stinse, directia este Tn pozitia neutra. Apasarea partii frontale a comutatorului deplaseaza
masina fnainte, iar apdsarea celei din spate deplaseaza masina fnapoi.

in fiecare caz, sdgeata de directie corespunzitoare este aprinsa, verde (inainte) si rosie (inapoi).

ATEN IE!

Evitati schimbarile bruste de directie, pentru a preveni posibile avarii ale transmisiei.

Controlul vitezei (fig. 4)
Viteza rapida sau lenta se selecteaza folosind butonul electric (d) .
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Frana de mana (fig. 1)
Fréna de parcare este actionata de maneta (a) si cablul de blocare situate in partea stanga a scaunului
operatorului.
Pentru a-l actiona, trageti de maneta pana cand basculantul este imobilizat.
Pentru a o debloca, apasati butonul de la capatul manetei si asezati-o in pozitia de repaus.

NOTA: Dumperul este echipat cu un dispozitiv care deconecteaza transmisia atunci cand frana de mana este actionata.

Frana de urgenta
in caz de urgents, folositi frana de mana.

Comenzi de manipulare a buncarului (fig. 2, 3)
Buncarul este actionat de joystick. Impingerea joystick-ului tnainte inclind buncarul pentru descércare,
iar tragerea lui Tnapoi 1l readuce in pozitia de repaus. Buncarul se roteste spre stanga sau spre dreapta,
n functie de daca joystick-ul este tras spre sofer sau Tmpins spre dreapta.

inainte de a utiliza joystick-ul pentru a roti buncarul, ridicati-l intotdeauna pentru a-l debloca din
blocarea de rotatie. in mod similar, atunci cAnd coborati buncarul, asigurati-vd c& il centrati cat mai
mult posibil, astfel incat sa se blocheze in blocarea de rotatie.
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Panoul de control si comenzile sunt
situate pe aparatoarea frontald a operatorului si pe joystick.

1- Comutator de aprindere, preincalzire si oprire motor (fig. 1)
Este situat Tn partea dreapta a protectorului frontal.

a. Oprire b.

incalzire

c. Pornire.

intrerupatoare (fig. 2).

D - Girofar.

E-Claxon.

F- Avertisment (numai la basculante, versiunea cu lumini).
Acestea sunt situate Tn partea dreapta a protectorului frontal. Pentru a le activa, apasati
butonul si acesta se va aprinde; pentru a le dezactiva, apasati din nou butonul.

Martori. (fig. 3).
De asemenea, acestea sunt situate pe partea dreapta a protectorului frontal.

G - Indicator faza scurta (numai la optiunea de faruri). Se aprinde cand este selectat acest tip de
iluminare.

H - Indicator fazd lunga. (numai cu optiunea de faruri). Se aprinde
cand selectdm acest tip de iluminare.

I- Indicator semnalizare. (numai cu optiunea de lumini). Acest indicator clipeste atunci cand
semnalizatoarele indica o schimbare de directie.

J - Martor luminos de avertizare privind temperatura motorului. Dacd se aprinde, inseamna cd
temperatura motorului este prea ridicatd. Trebuie sa opriti imediat pentru a determina cauza
problemei. Aceasta ar putea fi cauzata de un nivel scazut al lichidului de racire, murdarie in
radiator, un termostat defect, o curea a alternatorului rupta sau o pompa de apa defecta.

K - Indicator filtru de aer. Indica atunci cand filtrul de aer este murdar sau infundat.
Se aprinde. Elementul filtrant trebuie curatat sau inlocuit imediat.

L - Martor luminos de avertizare privind presiunea uleiului de motor. Acest martor luminos se aprinde la
punerea contactului si se stinge cand motorul functioneaza. Daca motorul functioneaza si acest
martor luminos se aprinde, motorul trebuie oprit imediat pentru a preveni deteriorarea. Verificati
nivelul uleiului si addugati ulei daca este necesar.

M - Indicator de preincalzire. Cand este aprins, indica faptul ca elementele de preincalzire functioneaza
siTncdlzesc camera de ardere la o temperatura care va facilita injectia de motorina.

N - Indicator de incdrcare a bateriei. Cu contactul pus, se aprinde cand alternatorul nu incarca bateria
si se stinge cand turatia motorului depaseste ralantiul. Dacd ramane aprins, opriti motorul si
verificati
cauza.

O- Cutie de sigurante (fig. 4). Situatd in partea stanga a carcasei frontale. Cutia de sigurante contine
11 sigurante. Consultati schema de cablare din acest manual pentru a identifica numarul si
functia fiecarei sigurante.

P - Oremetru (Fig. 4). Este situat sub cutia de sigurante. Oremetrul inregistreaza timpul de functionare
al motorului Tn ore. Acest lucru permite Intretinerea basculantei la intervale adecvate.

Consultati sectiunea TABELUL DE INTRETINERE din acest manual.
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CO ntroa | e Comutator multifunctional (fig. 1, 2)
Situat in coloana de directie.
Instrumente

. Semnalizatoare. Tragerea manetei (a) din pozitia neutra spre sofer selecteaza semnalizatorul stanga,
ECh I pa me nt iar impingerea manetei inainte selecteaza semnalizatorul dreapta. Cand sunt selectate semnalizatoarele,
indicatorul (I) (vezi Fig. 3 de la pagina anterioara) clipeste pe panoul de control.

Lumini de parcare, faze scurte si faze lungi. Rotirea manetei (a) in prima pozitie activeaza luminile de
parcare. Rotirea acesteia In a doua pozitie activeaza fazele scurte. Apdsarea manetei in jos activeaza
fazele lungi. Tragerea manetei in sus activeaza fazele lungi.

Claxon. Se activeaza prin apasarea capatului comutatorului multifunctional.
Camera video fata/spate (daca exista in dotare) (fig. 3, 4)

Monitorul are doua moduri de functionare: manual si automat.

Mod manual

Modul manual permite operatorului sa selecteze camera care va fi vizualizata folosind butonul S (b).

Mod automat

Modul automat selecteaza automat camera cu selectia treptei de mers Thainte/inapoi prin intermediul
comutatorului joystick (c) .

Pentru a face acest lucru, frana de mana trebuie eliberata.

SELECTARE JOYSTICK AFISARE PE MONITOR (LCD)
MISCARE INAINTE CAM1
NEUTRU CAM1, CAM2, MONITOR NEGRU
VERSO CAM2

UTILIZARE

La repunerea n functiune a contactului dupa o oprire, cu comutatorul joystick-ului (c) in
pozitia NEUTRU, imaginea afisata pe monitorul (LCD) va depinde de ultima optiune utilizata
pentru oprirea contactului.

Daca oprim basculanta in treapta de mers inainte vom vedea CAM1, in treapta de mers
fnapoi CAM2, iar cu ecranul stins ECRAN NEGRU.

Utilizarea accesoriilor si echipamentelor
Daca basculantul este echipat cu accesorii, inainte de a le utiliza, cititi cu atentie Manualul de instructiuni
specific accesoriului furnizat de producator si livrat impreuna cu acest manual principal al basculantului.

In cazul montarii de accesorii si echipamente pe sasiul de baza al basculantei, de catre alte companii
decat producatorul, trebuie luate n considerare toate cerintele si limitdrile basculantei privind mase si
dimensiuni, eficacitatea sistemului de iluminare si a reglajelor acestuia, precum si necesitatea unor
protectii suplimentare ale sistemului pentru a asigura siguranta basculantei.
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A ATEN IE A

Inainte de fiecare perioada de utilizare a basculantei, verificati functionarea corecta a directiei,
franelor, comenzilor hidraulice, instrumentelor,

echipamentelor de siguranta si comenzii directiei.

O masina care functioneaza corect este mai eficienta si poate

preveni accidentele.

Efectuati toate reglajele sau reparatiile necesare Thainte de a utiliza basculantul.

Accesul la si plecarea de la postul operatorului.
Nu apucati si nu trageti de volan pentru a accesa postul de conducere; tineti-va de manerele
prevazute Tn acest scop si asezati intotdeauna piciorul pe treapta pentru a evita alunecarea atat
la urcare, cat si la coborére.

Reglarea scaunului (fig. 1, 2)

in fiecare zi, inainte de a lucra cu basculanta, reglati scaunul intr-o pozitie n care va simtiti confortabil.

Tragerea manetei (a) deblocheaza scaunul si va permite sa il deplasati hainte sau thapoi
n pozitia doritd. Amortizarea scaunului poate fi reglata intre 60 si 120 kg, in functie de
greutatea operatorului, rotind maneta (b) de 24 de ori. Scaunele sunt in mod normal
reglate pentru o greutate de 90 kg.

Asigura-te ca 1ti pui centura de siguranta.

Centura de siguranta (fig. 3, 4, 5)
Pentru a fixa centura de siguranta, introduceti eticheta cu carlig (c) in catarama (d) pana
cand auziti ,clic"-ul de blocare.
Pentru a desface centura de sigurantd, apasati butonul (e). Centura de siguranta trebuie
sa se potriveasca corpului pasagerului, permitand libertatea de miscare, ajustand in
acelasi timp cureaua la constitutia soferului.

Cecuri
Cu motorul pornit si basculantul oprit, efectuati verificrile si testele indicate in sectiunea INAINTE DE PORNIREA BASCULANTULUI

din acest Manual.

Capacitate de incarcare (vezi placuta de identificare a basculantului)
Sarcina nominala este sarcina pe care basculanta o poate transporta in sigurantd; aceasta
este determinata de greutatea Tncarcaturii.
Utilizarea uneltelor poate reduce capacitatea de incarcare.
Conditiile solului si forma Incarcaturii pot afecta conditiile de siguranta.

O supraincdrcare in buncar face ca basculantul sa fie instabil, dificil de utilizat si poate
provoca rasturnarea sau deteriorarea unei componente.
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AVERTIZARE:
Manevrabilitatea, stabilitatea si distanta de franare sunt afectate la incarcarea basculantei.

incarcarea si distributia corecta a greutatii sunt importante. Nu supraincarcati, nu remorcati si nu trageti niciodata o sarcind in
mod necorespunzadtor. Asigurati-va intotdeauna ca sarcina este fixata si distribuita corect inainte de a utiliza basculantul. Conduceti
cu o vitezd redusa, corespunzdtoare conditiilor de teren, atunci cand transportati o sarcina sau tractati o remorca. Retineti ca veti
avea nevoie de o distantd de fradnare mai mare. Pozitionati intotdeauna sarcina cat mai jos posibil pentru a reduce efectul unui
centru de greutate ridicat. Nerespectarea acestor recomandari ar putea provoca modificari ale manevrabilitatii basculantului,

putand duce la un accident care ar putea provoca vatamari grave sau decesul operatorului.

ncarcare basculants
Cand basculanta este Incdrcata, respectati sarcina maxima admisa.
Consultati sectiunea SPECIFICATII din acest manual.

Relatia dintre basculanta si incarcatura este conditionatd de modificarile:

- Utilizarea uneltelor.

- Modificari ale miscarii basculantei si ale tipului de teren pe care se deplaseaza
vehicul.

- Netezimea si stabilitatea trebuie mentinute in timp ce acesti factori
Acestea variaza constant In timpul functiondrii basculantei.

Acestea necesita o judecata atenta din partea operatorului.
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Functionarea Pornire si oprire
7 Pornire (fig. 1)
cu ba SCcu |a ntu| Din motive de sigurantd, la pornirea basculantei, operatorul trebuie sa fie asezat si cu

centura de siguranta cuplata, frana de mana trebuie sa fie actionata si trebuie verificat
daca maneta schimbatorului de viteze sau comutatorul de comanda al directiei este in
pozitia neutra.

Introduceti cheia Tn comutatorul de aprindere si rotiti-o in pozitia (b) pana cand martorul
luminos al bujiei incandescente se stinge. Apasati pedala de acceleratie 1/4 din cursa

sa si rotiti cheia Tn pozitia (c) pana cand motorul porneste. Nu o tineti in aceasta pozitie
mai mult de 15 secunde. Daca motorul nu porneste, repetati pasii de mai sus. Asteptati
30 de secunde intre fiecare Tncercare.

NOTA: Aceastd masina este echipata cu un dispozitiv de siguranta la pornire. V& rugdm sa retineti ca intrerupatorul electric

trebuie sa fie in pozitia neutra fnainte de pornirea motorului.

IMPORTANT!

La temperaturi scazute, cresteti lent turatia motorului pentru a asigura o lubrifiere
corespunzdatoare.

Pornire de urgenta

Daca masina nu poate porni din cauza descarcarii bateriei, puteti utiliza o alta baterie
de 12V si cabluri de pornire pentru a conecta cele doua baterii. Daca utilizati o baterie
de la o alta masina sau basculanta, asigurati-va ca cele doua masini nu se ating.

1- Opriti basculantul cu frana de mana.

2- Deschideti capacul motorului basculantei.

3- Conectati borna pozitiva (+) a bateriei la borna (+) a basculantei, iar cu celalalt cablu
conectati borna negativa (-) la borna (-) a basculantei.

4- Porniti basculantul in modul normal

5- Deconectati cablurile de la borne, mai intai de la bornele pozitive (+) si apoi de la bornele negative (+).
(-) negativ.

Parcarea basculantei si oprirea motorului

Ori de cate ori parcati basculanta, fie la sfarsitul zilei, fie pentru orice operatiune de
intretinere, aceasta trebuie sa fie pe un teren plan. Actionati frana de mana. Lasati
motorul la ralanti timp de un minut daca basculanta a functionat la sarcina maxima.
Apoi rotiti cheia de contact in sens invers acelor de ceasornic pentru a opri motorul.

Conectati maneta schimbatorului de viteze sau comanda directiei Intr-un mod care sa
ofere o sustinere suplimentara a masinii in cazul in care frana de mana defecta.

De asemenea, se recomanda amplasarea unor pene de siguranta adecvate. Scoateti cheia din contact si luati-o
cu dumneavoastra. Nu ldsati niciodata cheia in basculanta parcata.
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H Procedura de coborare a arcului de protectie ROPS (fig. 1, 2, 3, 4, 5)
FU nCtlona rea Arcul de protectie ROPS pliabil este alcatuit din doua sectiuni (h) si (i) si pivoteaza
cu basculantul aproximativ la jumatatea lungimii sale, permitandu-i sa se plieze spre spatele masinii si

reducandu-i naltimea totala pentru transport.

Pozitia de transport

A ATEN IE A

Nu operati masina dacd apdratoarea ROPS este in pozitia de transport.

Pentru a plasa echipamentul de protectie pentru cap in aceasta pozitie, urmati aceste instructiuni:
1- Scoateti cele doua incuietori (j) de la stifturile (k) situate pe fiecare dintre cele doua
parti ale arcului de protectie ROPS.
2- Scoateti stifturile (k).
3- Rabatati cu grija partea superioara a arcului de protectie ROPS (h) pana cand
pozitia dumneavoastra de Transport.
4- Odata ajunsi in aceasta pozitie (fig. 4), reintroduceti stifturile (k) si
ulterior asigurarea (j).

Pozitie de munca

Pentru a plasa arcul de protectie ROPS in aceasta pozitie, trebuie sa urmati instructiunile in ordine inversa.

A ATEN IE A

Asigurati-va ca pozitionati picioarele pe masina sau pe sol astfel incat sa nu va
pierdeti echilibrul in timpul operatiunii de coborare a sistemului ROPS. De
asemenea, aveti grijd sa nu va puneti mainile in jurul zonei de coboréare a
sistemului ROPS (Fig. 5), deoarece acest lucru ar putea provoca leziuni grave
operatorului.
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Motor

Motorul montat pe acest dumper necesita o perioada de rodaj de 50 de ore Tnainte de a functiona la

ATEN IE

Aceasta basculantd are un motor in 4 timpi. Uleiul trebuie addugat doar in motor. in
perioada de rodaj, pedala de acceleratie nu trebuie sa depdseasca 3/4 din cursa sa. Cu toate

sarcina maxima.

acestea, acceleratiile scurte la viteza maxima si schimbarile bruste de viteza contribuie la o
rodaj corespunzatoare. Accelerarea prelungitad la viteza maxima, mentinerea basculantei la
viteze mari de croaziera si supraincalzirea motorului in timpul perioadei de rodaj sunt
daunatoare.

Inspectie initiala (50 de ore)
Ca n cazul oricdrei componente mecanice de precizie, va sugeram ca, dupa primele 50 de ore sau 30
de zile de la cumparare, primul lucru pe care 1l atinge basculantul sa fie inspectat de un dealer autorizat
AUSA. Aceasta inspectie va va oferi oportunitatea de a discuta despre orice probleme pe care le-ati fi
putut intdmpina in timpul primelor ore de functionare.
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AVERTIZARE

Aceste verificari sunt vitale Tnainte de punerea in functiune a basculantului. Verificati
intotdeauna functionarea corecta a comenzilor, a sistemelor de sigurantd si a componentelor|
mecanice Tnainte de pornire. Neefectuarea acestor operatiuni conform specificatiilor poate
duce la vatamari corporale grave sau deces.

» Verificati presiunea si starea anvelopelor.
* Familiarizati-va cu comenzile si asigurati-va ca acestea functioneaza corect.
» Verificati daca directia functioneaza liber.
+ Apasati Tn mod repetat pedala de acceleratie pentru a va asigura ca functioneaza
Liber. Ar trebui sa revina la pozitia initiald atunci cand este eliberat.
+ Apasati pedala de frana pentru a va asigura ca franele functioneaza corect.
Pedala ar trebui sa revina la pozitia initiald atunci cand este eliberata.
+ Asigurati-va cd@ maneta schimbatorului de viteze functioneaza corect.
+ Verificati nivelurile de combustibil, ulei de motor, ulei hidraulic, fluid
lichid de racire si lichid de frana.
« Verificati daca exista scurgeri de ulei in motor, Tn circuitul hidraulic si in
componentele transmisiei.
*Curatati farurile si stopurile (daca exista).
+ Asigurati-va ca apdratoarea motorului este inchisa corect.
* Asigurati-va ca centurile de siguranta sunt fixate corect.
inainte de a incepe lucrul, verificati cu atentie starea acestui dispozitiv, acordand o atentie
deosebita:
- Taieturi sau uzura a benzii.
- Uzura sau deteriorarea accesoriilor, inclusiv a punctelor de ancorare.
- Defectiune a cataramei de blocare sau a dispozitivului de infasurare.
- Cusaturi sau puncte de cusatura slabite.
+ Daca transportati marfa, respectati capacitatea de incarcare. Asigurati-va ca incarcatura
este distribuit corect.
+ Inspectati componentele motorului in timp ce motorul este oprit. Verificati elementele de fixare.
* Verificati comutatorul de aprindere, farurile, semnalizatoarele,
piloti si dispozitivul de avertizare acustica pentru mersul Tnapoi (daca exista in dotare).
+ Porniti motorul si conduceti incet Tnainte timp de cateva
contoare si apdsati pedala de frana pentru a le verifica.

Corectati orice problema constatata Tnainte de a utiliza vehiculul. Consultati un dealer autorizat AUSA
daca este necesar.



Machine Translated by Google

D350AHG / D400AHG a
(O)

(O)

Fixarea/imobilizarea basculantei pe o platforma (fig. 1, 2)

Cand transportati basculanta pe platforma sau gondola unui camion, urmati cu atentie sfaturile din
tabelul urmator:

ATEN IE

Inainte de a incarca basculanta pe un camion sau o platforma, asigurati-va c rampa este
suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea basculantei si ca platforma camionului
este curata si fara grasime si gheata. « Nu transportati basculanta cu

rezervorul de combustibil plin. * Puneti centura de siguranté. « incarcati sau

descdrcati basculanta incet si cu atentie folosind rampele

de ncdrcare.

+ Opriti basculantul cu frana de mana.
+ Conectati maneta schimbatorului de viteze intr-un mod care faciliteaza
o retentie suplimentara a basculantei in cazul in care frana de mana defecta.

+ Opriti motorul si scoateti cheia din contact. ¢
Plasati pene pe rotile din fata si din spate. * Legati in
siguranta basculanta de platforma folosind lanturi, cabluri sau chingi.
gondola pentru camioane, pentru a impiedica orice deplasare, prin punctele planificate.

- PUNTE FATA: prin urechile sudate pe sasiu (fig. 2)
- PUNTE SPATE: deasupra rotilor din spate.

* Asigurati-va ca sistemele de fixare sunt adecvate si
suficient de rezistente Tn acest scop.
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Incarcarea basculantei cu o0 macara (Fig. 1, 2,3,4)
La incarcarea basculantei pe un camion folosind o0 macara si un cablu sau o chinga: * Mai intai,

imobilizati ambele parti ale sasiului folosind bara de conectare prevazuta in acest scop. (fig. 1)
Atasati cablul sau chinga la

punctele prevazute Tn acest scop pe masina.
- PARTEA FATA: prin urechile sudate pe buncir. (fig. 2)
- SPATE: de contragreutate. (fig. 3) *Efectuati intotdeauna

operatiunea cu masina descércata. +Inainte de ridicare, verificati

daca cablul sau chinga este fixata ferm si daca atat macaraua, cat si cablul sau chinga au o
capacitate suficienta pentru ca sarcina sa fie ridicata.

« In timpul operatiunii de ridicare, nu permiteti nicio persoana sa se aseze pe carucior sau
spectatori pe o razd de 5 m.

« Efectuati intotdeauna operatiunea pe un teren plan si orizontal. * Folositi

cabluri de ghidare sau alte sisteme pentru a impiedica pivotarea sau rotirea masinii.

in plus, va rugam sa luati in considerare urmatoarele recomandari:
* Curelele trebuie sa fie suficient de lungi pentru a forma o linie orizontala.
unghi mai mare de 45° «
Ridicati Intotdeauna masina in pozitia cea mai orizontald posibila.

g.
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Remorcare basculanta
Remorcarea basculantelor este recomandabila doar in caz de defectiune, cand nu exista alta alternativa.
Ori de cate ori este posibil, se recomanda efectuarea reparatiilor acolo unde camionul este oprit. In caz
contrar, remorcarea trebuie efectuata doar pe distante scurte si la viteze mici.

Eliberati frana de mana.

inainte de remorcarea basculantei, suruburile centrale ale supapelor de presiune maxima ale pompei
hidrostatice trebuie stranse complet (fard a strange excesiv); pentru aceasta, se vor slabi piulitele de
blocare (fig. 1).

Dupa ce masina a fost reparata, slabiti din nou suruburile centrale ale supapelor de presiune maxima
ale pompei hidrostatice si strangeti piulitele de blocare.

Conduceti incet si cu atentie, fara a depdsi viteza de 10 km/h (6 mph), respectand reglementarile tarii
privind remorcarea unui vehicul de teren accidentat pe autostrazi si drumuri expres.

Remorcarea basculantei trebuie efectuata folosind o bard de remorcare solida pentru a evita orice
oscilatie laterald si intotdeauna cu sasiul rigidizat, cu ajutorul barei de legdtura incluse (fig. 2).

ATEN IE

Nu remorcati acest basculant in spatele unei masini sau al altui vehicul
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Aceasta sectiune specificd fluidele si lubrifiantii recomandati.
Consultati OPERATIUNILE DE INTRETINERE PERIODICA din acest manual pentru

procedurile de verificare a nivelurilor si de schimbare a fluidelor.

LICHID
LUBRIFIANT

SPECIFICATIL

OBSERVATII REF. AUSA

CAPACITATE (litri)

COMBUSTIBIL

Motorina clasa A conform

Directivei 98/70/CEE,

astfel cum a fost modificata prin

Directiva 2003/17 sau Standardul
EN 590. Continut de sulf mai

mic de 0,5% ASTM D975

CLASELE 1D si 2D

Vezi sectiunea
COMBUSTIBIL in
aceasta sectiune

Ulei de motor in 4 timpi

tndeoli ntel Vezi sectiunea
ULEI DE MOTOR care indeplineste cerintele ULEI DE MOTOR in 461.00017.00 95
MIL-L-2104C / API CD sau aceastd sectiune
0 versiune superioara.
Antigel cu etilen
glicol si inhibitori
D de coroziune pentru motoare Vedea
i 3 dil ini LICHID
FRIGIDER cu arder.e |nt§rna din ?Ium|n|u4 45.00075.00 Sism
METER 50% glicol i 50% apa. FRIGIDER
in aceastd sectiune
distilat intr-o masina
standard.
AT Grad ISO acceptat VG-46 Vezi ULEI
—— conform ISO 6743/4-HV HIDRAULIC in 461.00001.00 s
DIN-51524 Partea 3 HVLP. aceastd sectiune
ULEI
DIFEREN IAL 41
AXA '
A 5 Consultati
i sl = o sectiunea ULEI DE 461.00016.00
REDUCERE (Slogan limitat) AXdin aceasta subsectiune.
O AXA DE ROATA 0,35
FA A
ULEI DE AX
SPATE
SI CASIER SAE 85W/90 API GL4. 461.00004.01 4.7
TRANSFER
- J Vezi sectiunea
LICHID DE Lichid de frana tip LHM LICHID ;
FRANE pe baza de minerale (verde) FRANE in aceastd 461.00001.01
conform standardului SO VG32. .
sectiune
Consultati
ELECTROLIT o sectiunea ELECTROLIT
Baterie Apa distilata DE BATERIE
din aceasta subsectiune.
Vezi sectiunea
PUNCTE DE
. R . LUBRIFIERIE in
PUNCTE DE Consistenta grasimii de calciu
OPERATIUNI 461.00009.00
LUBRIFIERIE NLGI-3
PERIODICE ALE

INTRE  INERE
n acest manual
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SAE 5W30

SAE 10W30

SAE 10W40

SAE 15W40

SAE 20W50
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30

20

10 +

-10 4

-20

°F

=120

=100

-80

60

+20

=0
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Combustibil
Se utilizeaza motorina auto curata (clasa A), de preferinta conforma cu Directiva 98/70/CEE, astfel cum
a fost modificatd prin Directiva 2003/17, sau cu standardul EN 590 echivalent. in Spania, aceasta
corespunde Decretului Regal 1728/1999.
Pentru piata din SUA, trebuie sa respecte gradele 1D si 2D ale standardului ASTM D975, iar n cazul
materialelor care nu respecta aceste cerinte, continutul de sulf nu trebuie sa fie in niciun caz mai mare
de 0,5% Tn masa.
in principiu, nu se recomands utilizarea biodieselului de tip REM sau a unui combustibil similar. Dac&
se utilizeaza, acesta nu trebuie sa depdseasca 5% din amestecul de combustibil.

Ulei de motor KUBOTA
Folositi ulei de motor in 4 timpi care indeplineste cerintele MIL-L-2104C / API CD sau o versiune
superioara.
Verificati intotdeauna calitatea API de pe eticheta atasata recipientului/butoaiei de ulei pentru a va
asigura ca aceasta este cea necesara.
Dumperul dumneavoastra vine din fabrica cu vascozitate SAE 15W40. Totusi, in functie de clima,
consultati tabelul urmator (fig. 1) pentru a selecta vascozitatea cea mai potrivita:

Daca folositi uleiuri de la marci diferite, asigurati-va ca goliti complet baia de ulei hainte de a adauga uleiul nou.

AUSA recomanda uleiul REPSOL EFFICIENT pentru motoare diesel, ref. 461.00017.00

Lichid frigorific
Folositi intotdeauna antigel etilen-glicol care contine inhibitori de coroziune pentru motoarele cu ardere
interna din aluminiu. Sistemul de racire trebuie umplut cu apa distilata si antigel preparat (60% apa,
40% antigel).
(aparat standard pentru temperaturi de la-17 °C la 127 °C)
(50% apa, 50% antigel pentru temperaturi de la -35°C la 145°C).

Circuit hidraulic

- VG 32 pentru temperaturi ambientale de obicei sub 10 °C
- VG 46 pentru temperaturi ambientale intre 10 °C si 40 °C
- VG 68 pentru temperaturi ambientale de obicei peste 40 °C

Ulei pentru puntea fata
SAE 85W/90 API GL4 LS (alunecare limitata) Cu aditivi pentru frane cu ulei fluidizat.

ATEN IE:

Pentru functionarea corecta a sistemului de franare, nu folositi alt ulei decat cel recomandat si nu
amestecati ulejuri diferite la reumplere.

Se pot folosi si urmatoarele uleiuri:
- Fluid mobil 422

- Fluid de cuplu ESSO tip 56 sau 62.

- AGRICASTROL A5 Special.
- Ulei universal pentru tractor GULF.

Lichid de frana tip
LHM (verde) pe baza minerald conform ISO VG32.

ATEN IE:

Pentru a evita deteriorarea grava a sistemului de franare, nu utilizati alt lichid decat cel recomandat si
nu amestecati fluide diferite la reumplere. In niciun caz nu trebuie sa utilizati lichid de frana pe baza de
plante (SAE J1703).

Electrolit baterie

Aceasta basculanta este echipata cu un tip de baterie care necesita intretinere. Adaugati apa distilata
daca este necesar.
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1. Supraincalzirea motorului

Daca motorul se supraincalzeste si indicatorul de temperatura de pe tabloul de bord este aprins, incercati
urmatoarele:

Verificati si curatati aripioarele de racire ale radiatorului. Consultati sectiunea INTRETINERE PERIODICA din
acest manual.

AVERTIZARE:

Radiatorul poate fi foarte fierbinte, puneti-va manusi inainte de a atinge radiatorul.
Reduceti viteza, dar mentineti basculantul in miscare pentru a incerca sa circulati aerul catre radiator.

Daca motorul se supraincalzeste in continuare dupa aproximativ un minut, opriti basculantul, puneti maneta
schimbatorului de viteze sau comutatorul de directie in pozitia neutrd, trageti frana de mana si opriti motorul.

Lasati motorul sa se rdceasca. Verificati nivelul lichidului de rdcire si completati cu acesta daca este necesar.

Daca motorul continua sa se supraincalzeascd, consultati cat mai curand posibil un dealer autorizat AUSA.

2. ingrijiri postoperatorii

Cand basculantul este utilizat in zone cu apa sarata (zone de plaja etc.), clatiti-l cu apa curata pentru a proteja
basculantul si componentele sale de coroziune.

Se recomanda lubrifierea pieselor metalice.

Acest lucru trebuie facut la sfarsitul fiecarei zile de utilizare a basculantei.

Cand basculantul functioneaza in zone noroioase, este recomandabil sa 1l clatiti cu apa pentru a-l conserva si a
mentine luminile curate.

NOTA: Nu folositi niciodatd apa sub presiune pentru a curata basculantul. FOLOSITI NUMAI APA CU PRESIUNE
JOASA. Apa sub presiune Tnalta poate provoca daune electrice si mecanice.
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3.- Depozitare de deseuri

In cazul rasturnarii basculantei:
Operatorul trebuie sa evite sd rdmana prins intre masina si sol. Pentru aceasta, recomandam:

- Incercati sa ramaneti in compartimentul operatorului.
- Tineti-va strans de volan.

- Asezati-va picioarele ferm pe podeaua metalica.

- Incercati sa stati cat mai departe de punctul de impact.

Cand basculanta este rasturnata sau inclinata pe o parte, asezati-o in pozitia normala de functionare
(pe toate cele patru roti).

ATEN IE!
NU INCERCATI SA PORNITI BASCOLUL far4 a consulta mai intai un dealer autorizat AUSA.

- Scoateti bujiile incandescente.
- Rotiti cheia de contact in pozitia (c)(fig. 1). Mentineti cheia Tn aceasta pozitie pana cand uleiul a fost
evacuat din camerele de ardere.

ATEN IE!
Uleiul va iesi din camerele de ardere la presiune ridicata si ar putea provoca leziuni.

- Reinstalati bujiile incandescente.

- Verificati nivelul uleiului de motor si completati daca este necesar.
Daca indicatorul de presiune ramane aprins dupa pornirea motorului, opriti-l imediat
pentru a preveni deteriorarea interna si consultati un dealer autorizat AUSA pentru a
determina cauza.

4.- Imersiunea basculantei

Daca basculantul se scufundd, acesta trebuie dus cat mai curand posibil la un dealer autorizat AUSA.

ATEN IE!

NU PORNITI MOTORUL. Scufundarea basculantei poate provoca daune grave.

Deteriorarea motorului daca procedura de pornire nu este urmata corect.

Solicitati inspectia completa a sistemului de alimentare cu combustibil de catre un distribuitor
autorizat AUSA, asa cum este specificat in TABELUL DE INTRETINERE.

5. Depozitare si pregatire pre-parcare
Cand un dumper nu este utilizat mai mult de o luna, este necesara depozitarea corespunzatoare.
Cand folositi basculantul dupa ce a fost depozitat, este necesara o pregatire specifica.

Consultati un distribuitor autorizat AUSA pentru procedura corecta.
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Pentru intretinere, folositi doar piese originale AUSA. Aceasta este singura modalitate de a va
asigura ca basculanta dumneavoastra mentine acelasi standard tehnic ca la livrare.

in acest dumper, ca in oricare altul, exista piese si sisteme supuse uzurii sau nealinierii, care pot afecta
fiabilitatea acestuia si siguranta soferului, a mediului si a imprejurimilor, cum ar fi emisiile de gaze de
esapament etc.

Periodic, trebuie efectuata intretinerea necesara pentru a mentine conditii similare cu cele din fabrica.

in conformitate cu Directivele privind echipamentele de lucru, aceste sisteme trebuie inspectate periodic,
iar rezultatele trebuie Tnregistrate pe formularele furnizate de autoritatile muncii din fiecare tara (89/655/
CEE si RD1215/97).

Desi este posibil sa fie nevoie sa se efectueze o reparatie cu motorul pornit, toate reparatiile si operatiunile
de ntretinere trebuie efectuate cu basculanta descarcatd, cu maneta de viteze in pozitie neutra si cu
rotile blocate pentru a mentine basculanta imobilizata.

Daca nu se specifica altfel, nu porniti motorul in timpul operatiunilor de intretinere.

Deconectati bateria inainte de a efectua orice lucrare la sistemul electric folosind
intrerupatorul de deconectare (Fig. 1). Nu folositi niciodata o flacara pentru a verifica
nivelurile lichidelor.

Fii prietenos cu mediul.
Cand schimbati uleiul sau alte fluide, folositi un recipient adecvat pentru colectare, asigurati-va ca nu
daunati mediului in timpul operatiunii si duceti toate materialele inlocuite (baterii, lichid de racire,
anvelope etc.) la centrele de reciclare corespunzatoare.

in cazul scurgerilor de substante care pot fi daunatoare oamenilor sau mediului, luati masuri urgente pentru a reduce impactul
acestora, de exemplu in cazul scurgerilor de ulei, astupati scurgerea, amplasati un recipient pentru colectarea uleiului, intindeti

material absorbant sau colectati si indepartati solul contaminat, daca este necesar.

Spdlarea basculantei.
in timpul operatiunilor de spalare, nu indreptati jetul de apa sub presiune asupra admisiei (filtrului
de aer), bateriei, tabloului de bord, alternatorului si altor echipamente electrice, deoarece acest
lucru ar putea deteriora componentele acestora.

Pana pe drum.

in cazul unei defectiuni in timpul conducerii, va trebui s& utilizati triunghiurile de avertizare. Aceste
triunghiuri sunt oferite ca echipament optional.
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Acces pentru intretinere. (fig. 1, 2, 3)
Motorul, transmisia si filtrele sunt amplasate sub capacele laterale din spatele masinii (Fig. 1) si sub
suportul pentru picioare (Fig. 2). Pentru a le accesa, procedati dupa cum urmeaza:

a. Capac motor
b. Suport pentru picioare
c. Inchiderea capacului motorului

d. Tija de sustinere a capacului motorului

Pentru a ridica capacele laterale, ridicati zavorul si rotiti-l spre dreapta (fig. 3).
Ridicati capacul (dreapta sau stanga) tragand de el. Exista tije (d) care 1l mentin in pozitia ridicata.

Pentru a accesa placa suportului pentru picioare, slabiti suruburile de fixare si scoateti capacul.

Blocare de siguranta pentru a impiedica coborarea buncarului. (fig. 4)
Un mecanism de siguranta este instalat pentru a impiedica coborarea buncarului in timpul operatiunilor
de intretinere. Acest lucru permite repararea masinii in siguranta.

e. Cupa ridicata in siguranta.

Blocarea articulatiei sasiului. (fig. 5)
inainte de a efectua orice lucrare care necesita pozitionarea intre cele doua parti ale sasiului, imobilizati
articulatia cu bara de siguranta prevazuta in acest scop.

f. Blocarea articulatiei sasiului.

ATEN IE!

Daca trebuie sd indepartati orice elemente de fixare (cleme, flanse etc.) pentru a efectua o demontare/
Inlocuiti intotdeauna ansamblul cu unul nou.

intretinerea initiala este foarte importanta si nu trebuie neglijata. Consultati tabelul .

intretinere din acest Manual.

Clientul poate efectua intretinerea anumitor componente, daca doreste. Alte operatiuni trebuie efectuate

de catre un distribuitor autorizat AUSA.
Consultati TABELUL DE INTRETINERE din acest manual.
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1.- Motor.

Pentru instructiuni de utilizare, lista pieselor de schimb si intretinerea generala, consultati manualele
motorului sau TABELUL DE TNTRETINERE.

Cureaua alternatorului

Verificati periodic tensiunea curelei alternatorului. Verificati, de asemenea, daca exista fisuri sau alte
deteriorari. Consultati un dealer autorizat AUSA pentru inlocuirea curelei alternatorului.

2.- Circuitul de alimentare.

ATEN IE:

Nu amestecati niciodata uleiul cu combustibil. Acest vehicul are un motor in 4 timpi.
Uleiul trebuie addugat doar th motor.

Se utilizeaza motorina auto curata (clasa A), de preferinta conforma cu Directiva 98/70/CEE, astfel cum a
fost modificata prin Directiva 2003/17, sau cu standardul EN 590 echivalent. In Spania, aceasta corespunde
Decretului Regal 1728/1999.

Pentru piata din SUA, trebuie sa respecte gradele 1D si 2D ale standardului ASTM D975, iar in cazul
furnizarilor care nu respectd aceste cerinte, continutul de sulf nu trebuie sa depaseasca n niciun caz 0,5%
fn masa.

in principiu, nu se recomanda utilizarea biodieselului de tip REM sau a unui combustibil similar. Dacé se
utilizeazd, acesta nu trebuie sd depdseasca 5% din amestecul de combustibil.

Reglementarile actuale privind emisiile de gaze de esapament impun ca, pe toatd durata de viata a
masinii, valorile tuturor componentelor emisiilor de gaze de esapament sa ramana sub limitele maxime
permise de lege. Prin urmare, programul de intretinere a motorului trebuie respectat cu atentie,
acordandu-se o atentie deosebita calitatii si puritatii combustibilului utilizat, curateniei filtrelor si
intretinerii generale a sistemului de alimentare.

Nivelul de combustibil. (fig. 1, 2)
Rezervorul de combustibil este situat in partea dreapta a compartimentului motor.
Exista un indicator care arata aproximativ cat combustibil este in rezervor.

a. Indicator al nivelului de combustibil.
b. Buson de alimentare cu combustibil.

AVERTIZARE

Opriti intotdeauna motorul fnainte de realimentare. Deschideti incet capacul. Daca simtiti
presiune interna (se aude un suierat la scoaterea capacului de combustibil), trebuie inspectata

si/sau reparata garnitura de ventilatie fnainte de a utiliza din nou basculantul. Combustibilul
este inflamabil si exploziv in anumite conditii. Nu folositi niciodata o flacara pentru a verifica
nivelul combustibilului.

Nu fumati niciodatd, nu aprindeti flacari si nu creati scantei in apropierea rezervorului de
combustibil. Lucrati intotdeauna n zone bine ventilate. Nu umpleti niciodata rezervorul de
combustibil inainte de a-l plasa intr-o zona fierbinte. Cand temperatura creste, combustibilul
se dilatd. Daca rezervorul este complet plin, combustibilul poate iesi prin orificiul de ventilatie.
Curatati intotdeauna orice scurgeri de combustibil sau ulei de pe basculant.
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Golirea rezervorului de combustibil.
c. Dop de golire a rezervorului. (fig. 1)
Golirea rezervorului se face prin dopul situat in partea de jos a acestuia.

- Curatati zona dopului de golire al rezervorului.

- Asezati un recipient sub zona dopului de golire.

- Desurubati capacul.

- Inlocuiti garnitura de la dopul de golire a rezervorului. Curatati zona garniturii de pe rezervor,
dopul de golire a uleiului si puneti la loc dopul.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri in zona dopului de golire a combustibilului.

ATEN IE!
Curatati orice scurgeri de combustibil.

Schimbarea prefiltrului de combustibil. (fig. 2)
NOTA: Inlocuiti intotdeauna aceasta componenta. Sub nicio forma nu trebuie sa incercati sa o curatati.

Accesati partea inferioara din spate a basculantei, sub contragreutatea motorului, dupa cum urmeaza:

d. Prefiltru

e. Coliere de cablu

Scoateti suporturile de montare si filtrul. Asigurati-vd cd noul filtru este montat in orientarea corecta,
asa cum este indicat de sdgeata marcatd pe corpul filtrului.

Schimbarea filtrului de combustibil.
Desurubati filtrul de combustibil situat in dreapta, sub placa de podea.

£ Filtru de combustibil. (Fig. 3)

Curétati baza si aplicati ulei curat pe garnitura noului filtru. insurubati elementul filtrant la loc si
strangeti-l fara a utiliza mijloace mecanice.

ATEN IE!

- Curatati orice scurgeri de ulei de pe motor.

- Porniti motorul si lasati-l sa functioneze la ralanti timp de cateva minute.

- Asigurati-va ca nu existd scurgeri in zonele filtrului de combustibil.

- Opriti motorul.

- Aruncati cartusul filtrului si combustibilul murdar la centre autorizate pentru
aceasta.

- Aveti grijd sa strangeti corect filtrul de combustibil, altfel sistemul de alimentare ar putea aspira
aer din exterior, provocand defectarea motorului.

Purjarea circuitului de alimentare cu combustibil. (fig. 4)
Daca sistemul de alimentare contine aer, nu este nevoie sa il purjati, deoarece exista un sistem care
elimina aerul din sistem.

ATEN IE!

Aveti grija cand slabiti bujia (g), deoarece altfel ar putea provoca defectarea motorului.
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3.- Ulei de motor.

Nivelul uleiului de motor. (fig. 1, 2, 3)

ATEN IE:

Verificati frecvent nivelul si completati daca este necesar. Nu depasiti marcajul maxim.
Functionarea motorului cu un nivel necorespunzator poate provoca daune grave.
Curatati orice scurgeri.

Cu basculantul pe o suprafata plana si motorul rece si oprit, verificati nivelul uleiului dupa
cum urmeaza:

a. Nivela.

- Scoateti tija de nivel din locasul sau si curatati-o cu o carpa curata
(fig. 1).

- Asezati tija de nivelare in locasul sau.

Scoateti-l din nou din carcasa si verificati nivelul uleiului. Ar trebui
a atinge sau a fi egal cu nota superioara. (fig. 2).

b. Complet
c. Adaugati
d. Raza de operare.

- Addugati ulei pana la marcajul superior, daca este necesar.

- Pentru a adduga ulei, scoateti joja de ulei. Introduceti o palnie n orificiul de umplere
cu ulei situat in partea stanga a motorului, in spatele filtrului de aer.

e. Orificiu de umplere. (fig. 3)

Nu depasiti marcajul maxim.

- Acoperiti corespunzator orificiul de umplere cu ulei si pozitionati corect joja de ulei
de nivel.
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Schimb de ulei si filtru de ulei.
Schimbul de ulei si al filtrului de ulei trebuie efectuat la intervalele indicate in TABELUL DE INTRETINERE.

ATEN IE!

Prima schimbare de ulei de motor trebuie efectuata dupa 50 de ore de functionare. Intretinerea initiald
este foarte importanta si nu trebuie neglijata.

- Schimbul de ulei trebuie facut cu uleiul incalzit.

- Fixati basculantul pe o suprafata plana.

- Scoateti tija de nivelare.

- Curdtati zona din jurul dopului de golire a uleiului.

- Asezati un recipient sub zona busonului de golire a uleiului.
- Desurubati dopul de golire a uleiului.

f. Buson de golire a uleiului. (fig. 1)

AVERTIZARE

Uleiul de motor poate fi foarte fierbinte. Pentru a preveni arsurile, nu scoateti dopul de golire a
motorului si nu desurubati filtrul daca motorul este fierbinte.

Asteptati pana cand uleiul de motor este caldut.

Lasati uleiul s se scurga o vreme.
Desurubati cartusul filtrului de ulei situat in partea stanga si scoateti-l din suportul sau.

g. Cartus filtru de ulei. (fig. 2)

Curatati baza si aplicati ulei curat pe garnitura noului element filtrant.
insurubati la loc elementul filtrant si strangeti-l manual, fira a utiliza mijloace mecanice.

ATEN IE!
- Curatati orice scurgeri de ulei de pe motor.
- Inlocuiti garnitura de la dopul de golire a uleiului.
- Curatati zona garniturii de pe motor, dopul de golire a uleiului si Tnlocuiti dopul.

- Umpleti motorul conform nivelului de ulei recomandat.
- Consultati sectiunea LICHIDE SI LUBRIFIANTI din acest manual pentru
abilitate.
- Porniti motorul si lasati-l sa functioneze la ralanti timp de cateva minute.
- Asigurati-va ca nu existd scurgeri in zona filtrului de ulei si a dopului de golire a uleiului.

- Opriti motorul.
- Asteptati cateva momente pentru ca uleiul sa curga in carterul motorului

si apoi verificati nivelul.
- Completati daca este necesar.

- Aruncati uleiul la centre autorizate.
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4.- Circuit de racire a motorului.

Consultati sectiunea LICHIDE SI LUBRIFIANTI din acest manual pentru specificatiile lichidului de racire
care trebuie utilizat.

AVERTIZARE

Nu scoateti niciodata capacul vasului de expansiune cand motorul este cald.

Asteptati pana cand motorul este rece.
Asteptati aproximativ 20 de minute.

Nivelul lichidului de racire. (fig. 1)
Verificati prin vasul de expansiune.

a. Vas de expansiune

Ridicati capacul lateral drept.
Cu vehiculul pe o suprafata plang, lichidul trebuie sa se afle intre marcajele de nivel MIN. si MAX. de pe
vasul de expansiune.

NOTA: Cand verificati nivelul la o temperaturd mai scizuta de 20°C (68°F), nivelul poate fi sub marcajul
MIN.
Adaugati agent frigorific pand la marcajul MAX, daca este necesar. Nu depasiti niciodata marcajul maxim.

Foloseste o palnie pentru a evita scurgerile.
Pozitionati si strangeti corect capacul de umplere si inchideti capacul.

NOTA: Un sistem de récire care necesitd frecvent lichid de ricire indicd scurgeri sau probleme ale motorului. Consultati un

dealer autorizat AUSA.

Schimb lichid de racire. (fig. 2, 3)

b. Robinet de golire a blocului cilindrilor.
c. Manseta inferioara a radiatorului.

Lichidul trebuie schimbat la fiecare 1000 de ore sau ori de cate ori este nevoie de golirea circuitului pentru
reparatii. Pentru aceasta, vom efectua urmdtoarele operatiuni:
- Deschideti robinetul de golire a blocului cilindrilor, situat in partea stangd a
motor, pentru a-l goli.
- Deconectati furtunul inferior al radiatorului pentru a goli radiatorul prin el
punct.
- Inainte de a umple circuitul, trebuie sa inchidem robinetul de golire a motorului si s& reconectam
furtunul.
- Umplerea se face prin vasul de expansiune.
- Porniti motorul si asteptati pana cand se deschide termostatul.
- Ulterior, cu motorul rece, trebuie verificat nivelul rezervorului
expansiune.

Verificati frecventa de reinnoire in TABELUL DE INTRETINERE sau cand circuitul trebuie golit pentru
reparatii.
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Radiator. (fig. 1)
Verificati periodic zona radiatorului pentru curatare.

d. Aripioare de racire
Examinati aripioarele de racire ale radiatorului. Acestea ar trebui sa fie curate si fara noroi, murdarie, frunze
sau orice altceva care ar putea impiedica rdcirea corectd a radiatorului.
Corect. Nu curatati niciodata radiatorul cu mainile cand este fierbinte. Folositi manusi pentru a indeparta

resturile de pe exteriorul radiatorului. Lasati radiatorul sa se rdceasca nainte de curatare.

Daca aveti apa la indemana, curatati aripioarele de racire ale radiatorului cu un furtun.

AVERTIZARE

NU FOLOSITI NICIODATA APA CU PRESIUNE INALTA, FOLOSITI INTOTDEAUNA APA CU PRESIUNE JOASA.

Aveti grija sa nu deteriorati radiatorul atunci cand curatati aripioarele de racire. Nu utilizati obiecte sau unelte
care ar putea deteriora aripioarele. Aripioarele sunt piese subtiri care permit racirea corecta a radiatorului.

Consultati un distribuitor autorizat AUSA pentru a verifica functionarea corecta a sistemului de racire.

5.- Sistem de admisie a aerului.

Curatarea filtrului de aer. (fig. 2)
Admisia de aer Tn motor se realizeaza printr-un filtru uscat cu element dublu.

Durata de viatd a motorului si performanta acestuia depind in mare mdsura de intretinerea corecta a acestui
filtru.

Verificati frecventa de refnnoire in TABELUL DE INTRETINERE.
Elementul interior al filtrului trebuie Tnlocuit la fiecare 2 inlocuiri de elemente.

exterior.

NOTA: Daca utilizati basculantul in zone préfuite, inspectati-l mai des decat este specificat in TABELUL DE
INTRETINERE.

NOTA: Filtrul de admisie incorporeaza un indicator de colmatare (vacuometru). Daca martorul
luminos de avertizare se aprinde pe panoul de control, elementul filtrant trebuie curatat sau Tnlocuit
cat mai curand posibil.

ATEN IE:

Nu porniti motorul cand exista apa n interiorul carcasei filtrului de aer.

Cand sunt prezente lichide sau resturi, filtrul de aer trebuie inspectat, golit sau inlocuit, indiferent de starea
sa.

Scoateti filtrul de aer asa cum este explicat mai jos.
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Demontarea filtrului de aer. (fig. 1, 2, 3, 4)

ATEN IE:

Nu demontati si nu modificati niciodata nicio componenta a filtrului. Acest lucru poate duce la
functionarea defectuoasa sau chiar la deteriorarea motorului.
Accesati filtrul prin capacul lateral stang.

a. Capse. b.
Carcasa.

c. Element filtrant extern. d.
Element filtrant intern.

Eliberati clemele de la carcasa filtrului si scoateti elementele filtrante. Curatati
elementele filtrante de praf sau murdarie acumulata sufland aer comprimat (maxim 5
bari) din interior spre exterior in timp ce le rotiti.

Curatati si interiorul carcasei filtrului.

Instalarea filtrului de aer
Asamblati corect piesele in ordine inversa dezasambilarii lor.
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6.- Cutie de transfer (fig. 1)
Nivelul uleiului in cutia de transfer
a. Buson de nivelare si umplere

Cu vehiculul pe o suprafata plana, verificati nivelul uleiului dupa cum urmeaza
mod:

- Desurubati dopul de nivel. Uleiul ar trebui sa se reverse din orificiu.
- Daca este necesar, adaugati ulei prin orificiul de acelasi nivel.

Schimb de ulei al cutiei de transfer
Schimbul de ulei trebuie facut cu uleiul incalzit la temperatura camerei.
Curatati zona din jurul dopului de golire a uleiului.
Asezati un recipient sub zona busonului de golire a uleiului.
Desurubati dopul de golire a uleiului.

b. Buson de golire a uleiului

- Inlocuiti garnitura de la dopul de golire a uleiului.
- Curatati zona garniturii de pe cutia de transfer, dopul de golire a uleiului si Tnlocuiti dopul.

- Umpleti cutia de transfer pana la nivelul de ulei recomandat. Consultati sectiunea LICHIDE
SI LUBRIFIANTI din acest manual pentru capacitate.
- Asigurati-va ca nu exista scurgeriin zona dopului de golire a uleiului.

ATEN IE!
Curatati orice scurgeri de ulei.
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7.- Ulei in axe (fig. 1, 2)

NOTA: Cutia de viteze este integrata in puntea spate, iar dopurile de umplere, nivel, golire si vaporizator
sunt comune ambelor componente.

Nivelul diferential de ulei

a. Buson de nivelare si umplere

Cu vehiculul pe o suprafata plana, verificati nivelul uleiului dupa cum urmeaza
mod:
- Desurubati dopul de nivel. Uleiul ar trebui sa se reverse din orificiu.

- Daca este necesar, addugati ulei prin capacul de evacuare a aburului sau prin acelasi capac
de nivel.

Schimb de ulei diferential
Schimbul de ulei trebuie facut cu uleiul incalzit la temperatura camerei.
Curatati zona din jurul dopului de golire a uleiului.
Asezati un recipient sub zona busonului de golire a uleiului.
Desurubati dopul de golire a uleiului.

b. Buson de golire a uleiului

inlocuiti garnitura de la dopul de golire a uleiului. Curétati zona garniturii de pe arbori, dopul de golire a
uleiului si inlocuiti dopul.

Umpleti axele diferentiale pana la nivelul de ulei recomandat. Consultati sectiunea LICHIDE SI LUBRIFIANTI
din acest manual pentru capacitate.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri in zona dopului de golire a uleiului.

ATEN IE!

Curétati orice scurgeri de ulei.
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Reduceri finale (fig. 1, 2, 3)

Operatiuni
periodice de a. Capac butuc roata

mtretmere Pentru a verifica nivelul uleiului din cutia de viteze si pentru a-l umple, folositi dopul situat
pe butucul rotii (a). Rotiti-l pana cand se afiseaza orizontal ,Nivel ulei - Nivel ulei” (fig. 2).
Scoateti dopul si umpleti pana la dauna. Pentru a goli uleiul, scoateti pur si simplu dopul
si pozitionati orificiul din partea inferioara a butucului rotii.

ATEN IE!

Nu scoateti niciodata bujia de la transmisia finald cat timp motorul este cald, direct pe partea inferioara
a butucului rotii, deoarece vaporii produsi pot provoca leziuni. Pozitionati intotdeauna bujia deasupra
butucului rotii (Fig. 1) si, odata scoasa, rotiti-o pana cand ajunge Tn pozitia dorita (Fig. 3). TABELUL DE
LUBRIFIERIE ST INTRETINERE indica tipul si frecventa de ulei recomandate.
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Operatiuni 8. Frand de serviciu si de parcare

periodice de Verificati urmdtoarele pentru a mentine franele in stare buna de functionare:

intretinere

- Pierderi de fluide in sistem.
- Senzatie fina la pedala si fara lipire.

ATEN IE!

Schimbarile lichidului de frana sau orice reparatii ale sistemului de franare trebuie efectuate de
catre un dealer autorizat AUSA.

Frand de parcare

Cand fréna de méana este actionata si nu imobilizeaza vehiculul, cablurile trebuie stranse.

a. Manta cablu

Tensionarea franei de parcare (fig. 1, 2):
- Teaca cablului poate fi stransa la ambele capete.
- Evitati intotdeauna Tndoirea excesiva a cablurilor si indoirea excesiva a imbinarilor.
uns.

Frana de serviciu

Aceste frane sunt autoreglabile si nu necesita reglare.

Nivelul lichidului de frana (fig. 3)
Rezervorul este situat deasupra pompei de frand, sub placa de podea.

b. Rezervorul de lichid de frana

Cu basculantul pe o suprafata plana, lichidul de frana trebuie sa se afle intre marcajele
de nivel MIN. si MAX.

NOTA: Nu depasiti niciodatd marcajul maxim.
Foloseste o pélnie pentru a evita scurgerile.
Pozitionati si strangeti corect capacul de umplere.

NOTA: Un sistem de franare care necesita frecvent lichid de frana indica o scurgere. Consultati
un dealer autorizat AUSA.

Schimb lichid de frana.
Consultati programul de reinnoire din TABELUL DE INTRETINERE sau atunci cand este necesara golirea circuitului pentru

reparatii. Pentru aceasta, contactati un distribuitor autorizat AUSA.

Pompa de frana. (fig. 4)
Daca pedala are un joc liber excesiv, acesta poate fi corectat prin reglarea impingatorului
de pedala care actioneaza pompa de frand; acesta are un sistem cu piulita de blocare.

c. Impingator de pompa.

Lasati pistonul sa aiba un joc liber intre 1 si 1,5 mm, asigurandu-va ca pompa nu prezinta presiune
interna.
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9. Circuit hidraulic.

Operatiuni
periodice de Nivelul uleiului hidraulic. (fig. 1, 2)

Rezervorul de ulei hidraulic este situat in partea stanga a compartimentului motorului.

intretinere

Asezati basculantul pe o suprafata plana.
Nivelul uleiului trebuie verificat Intotdeauna cu buncarul in pozitia inferioara de repaus si cu
motorul oprit.

a. Buson de umplere si joja de nivel.

Desurubati capacul de umplere care include joja de ulei. Nivelul uleiului trebuie sa fie intre
marcajele MIN. si MAX.
Daca este necesar, adaugati ulei prin aceeasi gaura. Folositi o palnie pentru a evita scurgerile.

Pozitionati si strangeti corect capacul de umplere si inchideti capacul.
NOTA: Nu depésiti niciodatd marcajul maxim.

NOTA: Un sistem hidraulic care necesita frecvent ulei indicd o scurgere. Consultati un distribuitor
autorizat AUSA.

Schimb ulei hidraulic (fig. 3, 4)

b. Filtru de aspiratie.
c. Dop de golire a rezervorului.

Golirea rezervorului se face prin dopul situat in partea de jos a acestuia.

Curatati zona din jurul dopului de golire a uleiului.

Asezati un recipient sub zona busonului de golire a uleiului.

Desurubati capacul.

Circuitul hidraulic include un filtru de aspiratie, situat in interiorul rezervorului. Este un filtru
metalic care trebuie curatat de fiecare data cand se schimba uleiul hidraulic.

Inlocuiti garnitura si curétati magnetul de pe dopul de golire a uleiului. Curatati zona garniturii de
pe rezervor, dopul de golire a uleiului si puneti la loc dopul.

Umpleti rezervorul pana la nivelul de ulei recomandat. Consultati sectiunea LICHIDE SI LUBRIFIANTI
din acest manual pentru capacitate.

Asigurati-vd ca nu exista scurgeri in zona dopului de golire a uleiului.

ATEN IE!
Curatati orice scurgeri de ulei.
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Filtru de transmisie hidrostatica (fig. 1, 2, 3)
Circuitul hidrostatic este echipat cu un filtru cu cartus. Inlocuiti-l conform programului indicat in TABELUL
DE INTRETINERE.
Carcasa filtrului este echipata cu un indicator de colmatare (vacuometru) (a). Cu motorul pornit, acul
trebuie sa fie in zona verde sau, cel mult, in zona galbena. Daca se apropie de sau intra in zona rosie,
nlocuiti filtrul cu cartus cat mai curand posibil.

a. Manometru de vid

b. Supapa de curgere a uleiului
c. Filtru cartus

fnlocuirea filtrului de cartus.
Inchideti robinetul (b).
Slabiti filtrul (c). Curatati baza si aplicati ulei curat pe garnitura noului filtru. insurubati-l pe suportul sdu si
strangeti-l manual.
Deschideti din nou robinetul (b).

ATEN IE!

Aveti grija sa redeschideti robinetul de ulei si sa strangeti corect filtrul cartus (c), deoarece nerespectarea
acestei proceduri va provoca daune ireparabile transmisiei hidrostatice.

Reglarea supapelor de siguranta. (fig. 4, 5)
Exista doua supape de siguranta pentru a preveni suprapresiunea in circuitul de directie
siTn actionari.

d. Supapa de siguranta pentru circuitul hidraulic de directie.
e. Supapa de siguranta pentru circuitul de actionare.

Primul este situat in directia hidraulica, iar al doilea este conectat extern la distribuitor.

Aceste valve sunt reglate din fabrica la presiunea corectd, dar reglajul lor trebuie verificat periodic si
reajustat, daca este necesar. Reglajul trebuie efectuat de personal cu cunostinte vaste de hidraulica si
utilizand uneltele adecvate. Presiunile nu trebuie sa depaseasca niciodata cele specificate in sectiunea
SPECIFICATII din acest manual.

- Supapa hidraulica a circuitului de directie: Scoateti capacul prin desurubare si rotiti surubul interior
n sensul acelor de ceasornic cu o surubelnitd pentru a creste presiunea hidraulica si in sens
invers acelor de ceasornic pentru a o reduce.

- Supapa a circuitului de actionare: Slabiti piulita de blocare si rotiti surubul in sensul acelor
de ceasornic pentru a creste presiunea hidraulica si in sens invers acelor de ceasornic
pentru a o reduce.

Furtunuri hidraulice
Toate furtunurile hidraulice trebuie Tnlocuite cel putin la fiecare 6 ani.
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10.-Circuit electric.

Baterie.

Bateria se afla sub panoul podelei, in stanga.
Verificati daca bateria nu prezinta deteriorari externe, placi ridicate sau scurgeri de electrolit.

Verificati densitatea electrolitului. Valoarea trebuie sa fie intre 1,27 si 1,28.
Curatati bornele bateriei de rugina.
Aplicati vaselina dielectrica sau vaselina pe borna pozitiva pentru a o proteja impotriva oxidarii.

4\  AVERTIZARE A\

Nu ncarcati niciodatd o baterie in timp ce aceasta este montata pe basculant.

Intrerupator de deconectare a bateriei. (fig. 1)
Exista un intrerupator de deconectare a bateriei la borna negativa (-).
Se recomanda deconectarea bateriei in timpul reparatiilor la instalatiile electrice, al sudurii si al
perioadelor lungi de depozitare.

Sigurante.
Daca o sigurantad este deterioratd, Tnlocuiti-o cu alta de acelasi amperaj.
ATEN IE:
Nu utilizati sigurante cu o putere nominala mai mare, deoarece acest lucru poate provoca daune
grave. Sigurantele sunt amplasate intr-o cutie deasupra bornei pozitive a bateriei si a panoului
de control din fata operatorului.

Sigurantele din cutia de deasupra bornei pozitive a bateriei. (fig. 2)
FA: (40A)
FB: (50A)

Curent de alimentare: (50)

FD: (300A)

Sigurante si comenzi ale panoului de control. (fig. 3)
F1: Siguranta (+30) lumini de urgenta (7,5A).
F2: Buzzer pentru lumini marsarier/pozitie (5A).
F3: Lumini de pozitie (15A)
F4: Faruri cu faza scurta (10A)
F5: Faza lunga (10A)
F6: Comutator frana de mana (7,5A)
F7: Electrovalve Tnainte/inapoi + claxon (10A).
F8: Alternator / Solenoid de oprire (10A).
F9: Iluminare tablou de bord (7,5A).
F10: Girofar / Lampa de lucru (15A)
F11: Siguranta optionala (10A).
Pentru a scoate sigurantele din carcasd, scoateti capacul cutiei de sigurante si scoateti siguranta.

Verificarea sigurantelor. (fig. 4)
Verificati daca filamentul interior este topit.

TIPIC

a. Fuzibil
b. Verifica daca s-a topit
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periodice de
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11.-Roti.

Daca nu este absolut necesar datorita tipului de lucrare care urmeaza a fi efectuatd, utilizarea anvelopelor
pline sau a anvelopelor de cauciuc este descurajatd, deoarece creste efectul impactului asupra transmisiei si
a operatorului.

Ocazional, piulitele rotilor trebuie scoase pentru a aplica lubrifiant. Acest lucru este important mai ales atunci
cand basculantul este utilizat in medii cu apa saratd sau noroioase. Scoateti piulitele una cate una, lubrifiati
fiecare piulita si apoi strangeti-le din nou.

Strangeti din nou rotile.
Saptamanal sau la fiecare 50 de ore de functionare, piulitele de fixare a rotilor trebuie stranse din nou.

Cuplu de strangere a piulitei rotii: 330 + 30 Nm.
Presiunea in anvelope.

ATEN IE!

Presiunea in anvelope afecteaza foarte mult directia si stabilitatea basculantei. Presiunea scazuta in anvelope
poate cauza dezumflarea si patinarea anvelopei pe jantd. Presiunea ridicata poate provoca explozia anvelopei.
Respectati intotdeauna presiunea recomandata in anvelope. Deoarece presiunea in anvelope este mare, nu
utilizati o pompa manuald. Umflarea anvelopelor poate fi periculoasa daca nu este facutd cu atentie. Daca
este posibil, se recomanda ca umflarea anvelopelor sa fie efectuata de personal calificat.

Se recomanda respectarea acestor pasi, in special pentru rotile din spate:

- Parcati basculanta pe teren plan si opriti motorul.

- Umflati intotdeauna anvelopele cand sunt reci, la presiunea indicatd in sectiunea SPECIFICATII din
acest manual, Tnainte de a incepe lucrul cu basculanta.

- Presiunea n anvelope se modifica in functie de temperatura si altitudine.
Verificati din nou presiunea daca oricare dintre aceste conditii se modificd.

Verificarea presiunii si a umflarii trebuie efectuata cu un manometru in stare buna de functionare si
echipat cu o duza cu clema de siguranta pentru a impiedica iesirea din valva anvelopei in timpul
umflarii.

- Folositi manusi pentru a evita orice accidentare a mainilor din cauza functionarii incorecte a duzei de
aer.

- Daca anvelopa este umflata in afara basculantei, protejati-o in prealabil cu o colivie de protectie
speciala Tn acest scop.

- Este recomandabil s& aveti la dumneavoastra un kit de reparare a pannei.

Starea anvelopelor/rotilor

Verificati daca anvelopele prezintd deteriorari sau uzura. Inlocuiti-le daca este necesar. Nu rotiti anvelopele directionale.
Pentru o functionare corecta, rotatia sa trebuie sa mentina o directie specifica.

Demontarea rotii. (fig. 1)
Slabiti piulitele si ridicati basculantul. Asezati un suport sub acesta. Scoateti piulitele, apoi demontati roata.

In timpul asamblarii, se recomanda aplicarea de lubrifiant pe filetul piulitei. Strangeti usor piulitele in cruce, aplicand un cuplu
final de 330 + 30 Nm.
a. Partea conica a piulitei

ATEN IE!

Folositi intotdeauna piulitele de roata recomandate. Utilizarea unei alte piulite ar putea deteriora janta.
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Operatiuni 12.-Lubrifierea cablurilor. (fig. 1)
pe riodice de Toate cablurile trebuie lubrifiate cu lubrifiant pentru cabluri.
intretinere ATEN IE!

Utilizarea unui lubrifiant diferit ar putea cauza defectiuni ale cablului sau comenzii (pedala de acceleratie
etc.). Purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi atunci cand lubrifiati un cablu.

13.-Caroserie / Sasiu.

Zona motor
Verificati compartimentul motorului pentru a depista eventuale deteriorari sau scurgeri.
Asigurati-va ca toate furtunurile si conductele de cauciuc nu prezinta tdieturi, crapaturi, bucle sau alte
deteriorari si ca clemele sunt fixate corespunzator. Examinati accesoriile de montare pentru evacuare,
baterie si rezervoare de combustibil.
Verificati conexiunile electrice pentru a depista eventuale coroziuni sau conexiuni sldbite.
inlocuiti sau reparati piesele deteriorate.

Suporturi pentru sasiu
Verificati starea si strangerea suporturilor de pe basculant. Strangeti din nou daca este necesar.

Centuri de siguranta
Verificati daca centurile de siguranta sunt fixate si cu cataramele corecte. Inainte de a incepe tura,
inspectati cu atentie starea acestui dispozitiv, acordand o atentie deosebita:

- Tdieturi sau uzura a panglicii.

- Uzura sau deteriorarea accesoriilor, inclusiv a punctelor de ancorare.

- Defectiune a cataramei de blocare sau a dispozitivului de infasurare.

- Cusaturi sau puncte de cusatura slabite.
Consultati un distribuitor autorizat AUSA pentru a inlocui piesele deteriorate.

Curatarea si protejarea basculantei
Nu folositi niciodata apa sub presiune inaltd pentru a curita basculantul. FOLOSITI NUMAI APA CU
PRESIUNE JOASA. Apa sub presiune inaltd poate provoca daune electrice si mecanice.
Piesele vopsite deteriorate trebuie revopsite pentru a preveni coroziunea.
Cand este necesar, spalati caroseria cu apa si sapun (folositi doar sdpun neutru).
Aplicati ceard neabraziva.

ATEN IE:

Nu curatati niciodata piesele din plastic cu detergent, agenti de degresare, solventi, acetond etc.
nepotriviti.
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Diagrama de intretinere
FIECARE
I: Inspectati, verificati, curatati, lubrifiati, inlocuiti daca este necesar
C: Curatare
L: Lubrifiati
A Tnlocui A A I R AR AR N N
MOTOR
Ulei (1) RR R
Filtru de ulei (1) R R
Curea alternatorului (1) R R
Jocul supapelor
CIRCUIT DE ALIMENTARE
Element de filtrare a aerului (4) RR R
Conducta de admisie a aerului R R
Conducte si cleme de combustibil R R
Cartusul filtrului de combustibil
Prefiltru combustibil (1) RR
Rezervor de combustibil C
Presiunea injectorului de combustibil (2)
Pompad de injectie (2)
CIRCUIT DE RACIRE
Furtunuri si cleme pentru radiator R
Radiator (interior) C
Lichid frigorific R
SISTEM ELECTRIC
Electrolit baterie
Conexiuni baterie
Martori la tabloul de bord (3)
Baterie R
Deteriorarea cablurilor electrice si conexiunile sldbite
CIRCUIT HIDRAULIC
Magnet pentru ulei, filtru de admisie si dopul de golire3) e | ][ e
Filtru hidraulic cu cartus (1) R R
Miscari ale palniei (3)
Deteriorarea furtunurilor si a conexiunilor hidraulice
Miscari directionale (3)
Inlocuirea furtunurilor hidraulice INLOCUITI LA CEL PUTIN LA FIECARE 6 ANI
(1) Inspectia initiala. Intretinerea initiala este de o importanta vitala si nu trebuie neglijata.
(2) A se efectua de catre un distribuitor autorizat AUSA.
(3) Sectiunea de inspectie zilnica.
(4) Mai des in conditii de utilizare severd, cum ar fi zone prafuite, nisipoase, inzdpezite, umede sau noroioase.
(5) ... sau dupa curatare de 6 ori.

(6) Tnlocuiti numai daca este necesar.
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FIECARE
I: Inspectati, verificati, curatati, lubrifiati, inlocuiti daca este necesar
C: Curatare
L: Lubrifiati
é 3 3 @ v H :‘E v 3 3
A: Inlocuiti g H H g ] H & i £ F
PUNCTE DE LUBRIFIERIE

Pivot central

Racorduri de ungere (vezi punctele de ungere)

Articulatii de control (accelerator, cilindri de ridicare...)

AXE (FATA SI SPATE)

Axe cu ulei diferential (1) R R
Reducerea uleiului la axele rotilor (1) R R
Scurgeri de ulei

Strangeti piulitele rotilor

Strangeti suruburile care il fixeaza pe sasiu

Reglarea rulmentului butucului rotii

Strangeti suruburile de fixare a axului

Strangeti piulitele de fixare a cuplajului si a articulatiei cardanice

Starea si presiunea anvelopelor

FRANE

Lichid de frana (3) R

Tensionarea franei de parcare (3)

CAROSERIE / SASIU

Arco ROPS

Centuri de siguranta (3)

Placa de podea si trepte de acces (3)

Fieruri si protectii (3)

Placute si autocolante (3)

Strangerea piulitei articulatiei centrale

Sisteme de siguranta / conectare sigura a cadrelor si coborare a buncarului

Incuietorile capacului compartimentului motorului

Fixare contragreutate

(1) Inspectia initiala. Intretinerea initiala este de o importanta vitala si nu trebuie neglijata.

(2) A se efectua de catre un distribuitor autorizat AUSA.

(3) Sectiunea de inspectie zilnica.

(4) Mai des in conditii de utilizare severa, cum ar fi zone prafuite, nisipoase, inzapezite, umede sau noroioase.
(5) ... sau dupa curatare de 6 ori.

(6) inlocuiti numai daca este necesar.
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Puncte de lubrifiere

D350AHG / D400AHG

Puncte de lubrifiere (fig. 1, 2, 3,4, 5, 6, 7)
6 racorduri de ungere pe articulatia centrald a sasiului si biela basculanta (a).
2 racorduri de ungere pe cilindrul de directie (b).
3 racorduri de ungere pe articulatiile cardanice, cate una pe fiecare cruce si cate una pe caneluri (fc).
2 racorduri de ungere pe fiecare cilindru de actionare, cate unul pe fiecare arbore de articulatie (d).
1 racord de ungere pe fiecare articulatie a sistemului de ridicare a buncarului (e).
3 racorduri de ungere pe coroana de rotire (f).
1 racord de ungere pe axul pedalei de frana (g)

Consultati TABELUL DE INTRETINERE SI LUBRIFIERE pentru perioadele de
lubrifiere.
Consultati LICHIDE SI LUBRIFIANTI pentru tipul de vaselina de utilizat.
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Scheme electrice

CABLURI CULOARE

(6] Albastru deschis

B. Alb

C. Portocale

G. Galben

H Gri

L. Albastru

M. Marron

N negru

R Ro u

S. Rosa

in Verde

cu Violet
E ] Cablu monocolor
E Cablu longitudinal bicolor
ﬂ]]]‘ Cablu transversal bicolor

De exemplu:

GV: Galben - Verde cu marcaje longitudinale
G/V: Galben / Verde cu marcaje diagonale

NOTA: Culoarea cablurilor bicolore este indicatd de forma marcajelor pictate pe acestea.
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Schema electrica
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Schema electrica
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Schem3 electrici H3
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Schema electrica
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Schema electrica H5

Articol Descriere Paf. Articol Descriere Paf.
ALTERNATOR A11 1 RELEU| CLAXON K5 4
COMUTATOR DE PRESIUNE MINIMA A ULEIULUI DE MOTOR B7 1 SORT K6 RELE ZUMBADOR 2
B10 TERMOCONTACT LICHID DE RACIRE 1 K6 REIE LUCES DE CRUCE 4
B13 CLAXSON 3 RELEU| DE LUMINA INALTA K7 4
B23 OBSTRUCTIE FILTRU AER COMUTATOR PRESIUNE 1 RELEU|INTERMITENT K8 4
B28 COMUTATOR DE PRESIUNE A LAMPEI DE FRANA 4 RELEU PE START K18 1
FAR DREAPTA E29 4 RELEU PE PREINCALZIRE K19 1
FAR STANGA E30 4 RELEU FRANA DE PARCARE K21 2
Stop sflate stanga E31 4 INDICATOR OBSTRUCTIE AER L1 PILTRO 1
Luming de inmatriculare E32 4 INDICATOR PRESIUNE ULEI MOTOR L2 1
E33 STDP SPATE DREAPTA 4 INDICATOR DE PREINCALZIRE L3 1
FAR RQTATIV E69 3 INDICATOR DE INCARCARE A BATERIEI L4 2
SIGURANTA F1 (+30) LUMINI DE URGENTA (7,5A) 1 INDICATOR DE TEMPERATURA A LICHIDULUI REFRIGERANT L5 1
£y | SIGURANTA BUZZER LUMINA POZITIE MARSARIER/STANGA ) INDICKTOR REZERVA L6 ;
(5A)
SIGURANTA F3 PENTRU LUMINI DE POZITIE (15A) 2 INDICATOR LUMINA DE POZITIE L7 4
SIGURANTA F4 PENTRU FAZA SCURTA FAZA (10A) 4 L8 INDICATOR FAZA LUNGA 4
SIGURANTA FAZA LUNGA F5 (10A) 4 INDICATOR LUMINOS DIRECTIONAL L9 4
SIGURANTA F6 (+15) MANIPULARE PALNIE (7.5A) 2 STARTER M9 1
7 | SIGURANTA (+15) ELECTROVALVE INAINTE/INAPOI + 2 POMPA DE MOTORINA M99 1
CLAXON (10A)
Fg | SIGURANTA (+15) SOLENOID DE OPRIRE ALTERNATOR/MOTOR 1 REZISTANTA LA PREINCALZIRE MOTOR R 1
(10A)
Fg | SIGURANTA (+15) ILUMINARE TABLOU DE BORD 1 MANEFA DE CONTROL $1 5
(7,5A)
SIGURANTA F10 (+15) GILAR ROTATIV (15A) 3 COMUTATOR CLAXON S38 3
SIGUR NTA F11 (+15) OPTIONALA (10A) 2 COMUTATOR ROTATIV RAR S39 3
oar | SIGURANTA MAXIMA (+15) PREINCALZIRE UNITATE DE CONTROL ALIMENTARE 1 INTRERLPATOR LUMINI DE URGENTA 540 4
(40A)
FB MAKXIFUSIBLE (+50) ALIMENTARE RELEU DE PORNIRE (50A) 1 INTRERUPATOR DE OPRIRE A LUCRULUI 541 3
Bateri¢ FC MAXIFUSIBILA (+30) (50A) 1 $43 CONTROLUL ILUMINARIL 4
SIGURANTA DEMAROR FD (300A) 1 CONTQR DE 44 DE ORE 1
BATERIH G399 1 COMUTATOR DE PORNIRE 536 1
COMUTATI PENTRU A DEZACTIVA AVERTIZAREA ACUSTICA DE PORNIRE
SORT ZUMBADOR H12 2 S60 |, 2
INAPOI (OPTIONAL1)
H15 BUZZER INVERS 2 NUMAR DE SUDURA? 12
SENZQR FRANA DE PARCARE HF 2 SOLD1 SYDURA 1 1
RELEU| DE PERMISIUNE DE PORNIRE K1 1 X?? NUMARUL CONECTORULUI ?? 1/2/3
RELEU|K2 PENTRU TREAPTA DE INAINTE 2 Y1 ELECTROVALVA PENTRU MARSAREA INAINTE 2
RELEU|INVERS K3 2 Electrgvalva Y2 pentru marsarier 2
RELEU|BUZZER INVERS K4 2 ELECTROVALVA Y3 CU VITEZA RAPIDA 2

RELEU FRANA DE PARCARE K5 2 SOLENOID DE OPRIRE A MOTORULUI Y8 1
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Schema hidraulica auxiliara

Direccién hidréulica

HYDRAULIC STEERING
65.06211.00 (OSPC ON)

T Iy R 65.10807.00
|
| 65.40807.00
|
| }M ) s
Direccitn
Steering
PI 65.06210.00
Q‘v‘v‘\ *
L
8
§ Distribuidor
o DISTRIBUTOR
64.10112.00
l 65.10809.00
|
| I 65.10808.00 Descarga folva
4 Bucket unload
i [ { 65.10806.00 # 65.1080900) |45 0951000
e |
N i X \/\/\ ml
p : ]| 651081000
§ o | ! \| =]
g i '
| [ ==l | 65.10810.00
| [ =
[§): i X A
i |
! | |
| 1 |
| |
| |
| [ ] Giro tolva
‘ | Bucket furn
65.09622.00

€ 6508100 / \ 651081100 _ﬂ_

Vélvula sobrepresion
Overpressure valve
64.10116.00

65.10826.00

CHEH() e 0

% FILTER / FILTRO

| TANK / DEPOSITO
65.10510.00

65.10803.00

N\ 65085500
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Schema hidraulica (transmisie)

]T Motor hidrostatico
= [— > HYDROSTATIC MOTOR
R 52.01490.03

©

I £65.40846.00
65.10815.00

65.10619.00

IS MA

O
]
=

K
A
Fs

Ps Fa Fal Fe MB
MH

\/ i é
1 9
5 I P
o —4 RADIADOR
3 FILTRO COOLER
> o rsiien 200205101
i = csozo1o1.oo<9
| |
e = g g
Bomba hidrostdatica 0 ¢ o
HYDROSTATIC PUMP TANK / DEPOSITO
65.03215.00 | | 65.10510.00
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DECI ARATIE DE CONFORMITATE

Producatorul AUSA Center, SLU cu adresa la ctra. de Vic, km 2.8, 08243 - Manresa - Barcelona

Declar ca masina atribuita mai jos:

Denumire generica: DUMPER
Model/Tip: D350AHG - D400AHG

Numar de serie: cadru

Respecta toate prevederile aplicabile ale Directivei privind echipamentele tehnice (2006/42/CE) si ale regulamentelor

cetatenii care o transpun;

Decretul Regal 1644/2008

De asemenea, respecta toate prevederile aplicabile ale urmatoarelor directive comunitare:
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica, 2004/108/CE
Directivele privind nivelul de zgomot al echipamentelor care functioneaza in aer liber, 2000/14/CE si 2005/88/CE
Directiva privind emisiile de gaze de esapament, 97/68/CE si 2004/26/CE
si reglementarile nationale care le transpun;
Decretul Regal 1580/2006, aplicarea Directivei CE privind Compatibilitatea Electromagnetica

Decretele regale 212/2002 si 524/2006, directive privind nivelurile de zgomot ale masinilor utilizate in aer liber

pe baza prevederilor urmatoarelor standarde europene:
EN 474-1 - Utilaje de terasament. Securitate. Cerinte generale.

EN 474-6 - Utilaje de terasament. Siguranta. Basculante

Procedura de certificare a fost efectuata in conformitate cu prevederile pentru utilaje nepericuloase din directivele mentionate anterior.
Datele persoanei autorizate sa intocmeasca/sa intretina dosarul tehnic sunt: DI. AUSA
Center, SLU

Ctra. de Vic, km 2,8, 08243 - Manresa - Barcelona

Semnat:
Proxy

Manresa, zi/luna/an

AENOR m Centrul AUSA, SLU Tel. 34-93 87 47 311 Cra.
E? din Vic, Km. 2,8 - POB 194 Fax 34-93 874 12 11 08243 MANRESA (Barcelona)

Spania Web: http://www.ausa.com

Empresa
Registrada

ER-0887/1/97
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